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I. EINLEITUNG

Die Berichterstatterin, Tanja FAJON (S&D, SI), hat im Namen des Ausschusses fiir biirgerliche
Freiheiten, Justiz und Inneres einen Bericht zu dem Verordnungsvorschlag vorgelegt. Der Bericht

enthielt 205 Anderungsantriige (Anderungsantrige 1-205).

Ferner haben die EFDD-Fraktion einen Anderungsantrag (Anderungsantrag 210), die GUE/NGL-
Fraktion einen Anderungsantrag (Anderungsantrag 211), die PPE-Fraktion 4 Anderungsantriige
(Anderungsantrige 206-209) und die ENF-Fraktion 7 Anderungsantrige

(Anderungsantriige 212-218) eingereicht.
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II. ABSTIMMUNG

Das Parlament hat bei seiner Abstimmung im Plenum am 13. Mérz 2019 die
Anderungsantriige 1-205 sowie die Anderungsantriige 208-209 zum Verordnungsvorschlag

angenommen. Es wurden keine weiteren Anderungsantrige angenommen.

Der Kommissionsvorschlag in der geédnderten Fassung stellt den Standpunkt des Parlaments in

erster Lesung dar und ist in dessen legislativer EntschlieBung (siche Anlage) enthalten.!

Im Standpunkt des Parlaments in der Fassung der legislativen EntschlieBung sind die am
Kommissionsvorschlag vorgenommenen Anderungen wie folgt markiert: Ergéinzungen zum
Kommissionsvorschlag sind durch Fettdruck und Kursivschrift kenntlich gemacht. Das Symbol
" I " weist auf Textstreichungen hin.
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ANHANG
13.3.2019

Instrument fiir finanzielle Hilfe im Bereich Grenzmanagement und Visa ***I

Ausschuss fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres
PE629.515

Legislative Entschliefung des Européischen Parlaments vom 13. Mérz 2019 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates zur Schaffung
eines Instruments fiir finanzielle Hilfe im Bereich Grenzmanagement und Visa im Rahmen
des Fonds fiir integriertes Grenzmanagement (COM(2018)0473 — C8-0272/2018 —
2018/0249(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
(COM(2018)0473),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 sowie Artikel 77 Absatz 2 und Artikel 79 Absatz 2
Buchstabe d des Vertrags tliber die Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren
Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C8-0272/2018),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union,

- unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses
vom 19. Oktober 20182,

- gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschéftsordnung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres
sowie die Stellungnahmen des Ausschusses fiir auswértige Angelegenheiten und des
Haushaltsausschusses (A8-0089/2019),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

3. beauftragt seinen Prisidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu tibermitteln.

(5]

Noch nicht im Amtsblatt verdffentlicht.
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Abanderung 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Im Zuge des sich wandelnden
Migrationsdrucks in der Europiiischen
Union und gemeinsamer
Sicherheitsbelange ist die
Aufrechterhaltung eines ausgewogenen
Verhiiltnisses zwischen dem freien
Personenverkehr einerseits und der
Sicherheit andererseits unabdingbar. Das
Ziel der Union, geméal Artikel 67 Absatz 3
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union (AEUV) ein hohes
MaB an Sicherheit innerhalb des Raums
der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts
zu gewihrleisten, sollte unter anderem
durch gemeinsame Mallnahmen beziiglich
des Uberschreitens von Binnengrenzen
durch Personen und der Grenzkontrollen an
den Aufengrenzen sowie die gemeinsame

Visumpolitik erreicht werden.

Abénderung 2

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

(3) Inder am 25. September 2017
unterzeichneten Erkldrung von Rom
bekannten sich die 27 Mitgliedstaaten
nachdriicklich zu einem sicheren und
geschiitgten Europa und zum Aufbau
einer Union, in der die Aullengrenzen
gesichert sind und eine wirksame,
verantwortliche und nachhaltige
Migrationspolitik, bei der internationale
Normen geachtet werden, zum Tragen
kommt, sowie zu einem Europa, dass

Gednderter Text

(1) Das Ziel der Union, gemal3

Artikel 67 Absatz 3 des Vertrags tiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
(AEUV) ein hohes Mal} an Sicherheit
innerhalb des Raums der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts zu
gewdhrleisten, sollte unter anderem durch
gemeinsame MafBnahmen beziiglich des
Uberschreitens von Binnengrenzen durch
Personen und der Grenzkontrollen an den
AuBengrenzen sowie die gemeinsame
Visumpolitik erreicht werden, wobei ein
ausgewogenen Verhidiltnis zwischen dem
freien Personenverkehr einerseits und der
Sicherheit andererseits aufrechterhalten
werden sollte.

Gednderter Text

(3) Inder am 25. September 2017
unterzeichneten Erkldrung von Rom
bekannten sich die 27 Mitgliedstaaten
nachdriicklich dazu, fiir ein sicheres und
geschiitztes Europa zu sorgen und eine
Union aufzubauen, in der die
AuBlengrenzen gesichert sind und eine
wirksame, verantwortliche und nachhaltige
Migrationspolitik, bei der internationale
Normen geachtet werden, zum Tragen
kommt, sowie zu einem Europa, dass
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entschlossen gegen Terrorismus und
organisierte Kriminalitit vorgeht.

Abanderung 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4

entschlossen gegen Terrorismus und
organisierte Kriminalitit vorgeht.

Gednderter Text

(3a) Die im Rahmen dieses Instruments
finanzierten Mafinahmen sollten unter
uneingeschrinkter Einhaltung der
Bestimmungen der Charta der
Grundrechte der Europiiischen Union,
des Datenschutzrechts der Union, der
Europdischen Konvention zum Schutze
der Menschenrechte und Grundfreiheiten
(EMRK), des Grundsatzes der fairen
Behandlung von Drittstaatsangehdorigen,
des Rechts auf Asyl und internationalen
Schutz, des Grundsatzes des Verbots der
Ausweisung und Zuriickweisung und der
internationalen Verpflichtungen der
Union und der Mitgliedstaaten, die sich
aus deren Beitritt zu internationalen
Instrumenten ergeben, beispielsweise dem
Genfer Abkommen vom 28. Juli 1951
iiber die Rechtsstellung der Fliichtlinge in
der Fassung des New Yorker Protokolls
vom 31. Januar 1967, durchgefiihrt
werden. Besonderes Augenmerk sollte
auch der Ermittlung von
schutzbediirftigen Personen, insbesondere
Kindern und unbegleiteten
Minderjihrigen, und deren unmittelbarer
Unterstiitzung und Uberfiithrung in
Schutzeinrichtungen gelten.
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Vorschlag der Kommission

(4) Ziel der Unionspolitik im Bereich
des Schutzes der AuBlengrenzen ist die
Entwicklung und Einfithrung eines
integrierten Grenzmanagements auf
nationaler Ebene und auf Ebene der Union
als Voraussetzung fiir den freien
Personenverkehr innerhalb der Union und
als wesentliches Element des Raums der
Freiheit, der Sicherheit und des Rechts.

Gednderter Text

(4) Ziel der Unionspolitik im Bereich
des Schutzes der AuBlengrenzen ist die
Entwicklung und Einfiihrung des Konzepts
eines integrierten europdischen
Grenzmanagements auf nationaler Ebene
und auf Ebene der Union, um den legalen
Grenziibertritt zu erleichtern, irregulire
Einwanderung und grenziiberschreitende
Kriminalitiit zu verhindern und
aufzudecken und die gemeinsame
Visumpolitik zu unterstiitzen, wodurch
der freie Personenverkehr innerhalb der
Union und als wesentliches Element des
Raums der Freiheit, der Sicherheit und des
Rechts gestirkt werden diirfte.

Abéanderung 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung S

Vorschlag der Kommission

(5) Das integrierte europdische
Grenzmanagement, das der mit der
Verordnung (EU) 2016/1624 des
Européischen Parlaments und des Rates'
eingerichteten Européischen Grenz- und
Kiistenwache, die aus der Europdischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
und den fiir das Grenzmanagement
zustdandigen nationalen Behorden gebildet
wird, obliegt, ist erforderlich, um die
Migrationssteuerung und die Sicherheit zu
verbessern.

Gednderter Text

(5) Das integrierte europdische
Grenzmanagement, das der mit der
Verordnung (EU) 2016/1624 des
Européischen Parlaments und des Rates'
eingerichteten Europédischen Grenz- und
Kiistenwache obliegt, die aus der
Européischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache und den fiir das
Grenzmanagement zustidndigen nationalen
Behorden, einschlieflich Kiistenwachen,
sofern sie mit Aufgaben der
Grenzkontrolle betraut sind, gebildet wird,
sollte dazu beitragen, die Grenzkontrollen
zu harmonisieren und somit die
Migrationssteuerung zu verbessern — und
Bediirftigen so den Zugang zu
internationalem Schutz zu erleichtern —
und fiir mehr Sicherheit zu sorgen, indem
gegen grengiiberschreitende Kriminalitiit
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13 Verordnung (EU) 2016/1624 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. September 2016 iiber die
Européische Grenz- und Kiistenwache und
zur Anderung der Verordnung

(EU) 2016/399 des Européischen
Parlaments und des Rates und zur
Authebung der Verordnung (EG)

Nr. 863/2007 des Europdischen Parlaments
und des Rates, der Verordnung (EG)

Nr. 2007/2004 des Rates und der
Entscheidung 2005/267/EG des Rates
(ABI. L 251 vom 16.9.2016, S. 1).

Abinderung 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Eines der Hauptziele, das die
Kommission in ihrer Mitteilung ,,Die
Europdische Migrationsagenda“!* in Bezug
auf den Umgang mit den einschligigen
Herausforderungen hervorgehoben hatte,
besteht darin, das legale Reisen zu
erleichtern und zugleich irreguliirer
Migration und Sicherheitsrisiken
vorzubeugen.

14 COM(2015) 0240 vom 13. Mai 2015.

Abanderung 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

und Terrorismus vorgegangen wird.

13 Verordnung (EU) 2016/1624 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. September 2016 {iber die
Européische Grenz- und Kiistenwache und
zur Anderung der Verordnung

(EU) 2016/399 des Européischen
Parlaments und des Rates und zur
Authebung der Verordnung (EG)

Nr. 863/2007 des Europédischen Parlaments
und des Rates, der Verordnung (EG)

Nr. 2007/2004 des Rates und der
Entscheidung 2005/267/EG des Rates
(ABI. L 251 vom 16.9.2016, S. 1).

Gednderter Text

(6) Eines der Hauptziele, das die
Kommission in ihrer Mitteilung ,,Die
Européische Migrationsagenda“!* in Bezug
auf den Umgang mit den einschligigen
Herausforderungen hervorgehoben hatte,
besteht darin, das legale Reisen zu

erleichtern.

14 COM(2015)0240 vom 13. Mai 2015.
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Vorschlag der Kommission

(7) Der Européische Rat hat auf seiner
Tagung vom 15. Dezember 2016!°
kontinuierliche Ergebnisse bei der
Interoperabilitdt von Informationssystemen
und Datenbanken der EU gefordert. Auf
seiner Tagung vom 23. Juni 2017'® mahnte
er an, die Interoperabilitdt zwischen
Datenbanken zu verbessern; die
Kommission nahm am 12. Dezember 2017
einen Vorschlag fiir eine Verordnung zur
Errichtung eines Rahmens fiir die
Interoperabilitit zwischen EU-
Informationssystemen!” an.

15

http://www.consilium.europa.eu/de/press/p
ress-releases/2016/12/15/euco-conclusions-
final/pdf

16 Schlussfolgerungen des Europiischen
Rates vom 22./23. Juni 2017.

17 COM(2017) 794 final.

Abinderung 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Um die Integritét des Schengen-
Raums zu wahren und sein Funktionieren
zu verbessern, sind die Mitgliedstaaten seit
dem 6. April 2017 verpflichtet, EU-Biirger
beim Uberschreiten der AuBengrenzen der
EU einem systematischen Abgleich mit
den einschldgigen Datenbanken zu
unterziehen. Des Weiteren hat die
Kommission eine Empfehlung an die
Mitgliedstaaten gerichtet, in der ihnen
nahegelegt wurde, Polizeikontrollen und
die grenziiberschreitende

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(8) In dem Versuch, die Integritit des
Schengen-Raums zu wahren, und um fiir
mehr Sicherheit an den EU-
Auflengrenzen zu sorgen, sind die
Mitgliedstaaten seit dem 6. April 2017
verpflichtet, zusdtzlich zu den bereits
durchgefiihrten systematischen
Kontrollen von Drittstaatsangehorigen,
die in den Schengen-Raum einreisen, EU-
Biirger beim Uberschreiten der
Auflengrenzen der EU einem
systematischen Abgleich mit den
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Zusammenarbeit besser 7u nutzen.

Abinderung 9

Vorschlag
Erwagung

fiir eine Verordnung
8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

einschldgigen Datenbanken zu unterziehen.
Es hat sich jedoch als erforderlich
erwiesen, an einer Reihe von
Grenziibergangsstellen an den
Aufengrenzen gezielte Kontrollen anstatt
systematischer Kontrollen durchzufiihren,
und zwar aufgrund der
unverhiltnismdifigen Auswirkungen
systematischer Kontrollen auf den
grenziiberschreitenden Verkehrsfluss'®.

1a Erklirung der Kommission zur
Steuerung der Personenstrome an der
Grenze gwischen Slowenien und Kroatien
vom 29. April 2017.

Gednderter Text

(8a) Des Weiteren hat die Kommission
die Empfehlung (EU) 2017/1804'* an die
Mitgliedstaaten gerichtet, in der diesen
nahegelegt wird, Polizeikontrollen und die
linderiibergreifende Zusammenarbeit
besser zu nutzen, damit der freie
Personenverkehr weniger stark
beeintrichtigt wird und der Bedrohung
der offentlichen Ordnung oder der
inneren Sicherheit begegnet werden kann.
Trotz unterschiedlicher Mafinahmen, die
getroffen wurden, fiihrt eine Reihe von
Mitgliedstaaten nach wie vor
unrechtmdpfige Kontrollen an den
Binnengrenzen durch und untergrdibt
damit das grundlegende Prinzip des
Schengen-Raums.

1« Empfehlung (EU) 2017/1804 der
Kommission vom 3. Oktober 2017 zur
Durchfiihrung der Bestimmungen des
Schengener Grenzkodexes iiber die
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Abanderung 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

(9) Eine finanzielle Hilfe aus dem
Haushalt der Union ist fiir die Umsetzung
des integrierten europdischen
Grenzmanagements unverzichtbar, um die
Mitgliedstaaten dabei zu unterstiitzen, das
Uberschreiten der AuBengrenzen effizient
zu steuern und den Migrationsdruck und
potenzielle kiinftige Bedrohungen an
diesen Grenzen zu bewiltigen und
gleichzeitig zur Bekdmpfung von schwerer
Kriminalitit mit grenziiberschreitender
Dimension unter uneingeschrankter
Wahrung der Grundrechte beizutragen.

Abéinderung 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Um die Umsetzung des integrierten
europdischen Grenzmanagements mit
seinen Komponenten nach Artikel 4 der
Verordnung (EU) 2016/1624 —d. h.
Grenzkontrollen, Such- und
Rettungseinséitze im Rahmen der
Grenziiberwachung, Risikoanalysen,
Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten (die von der Européischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache

voriibergehende Wiedereinfiihrung von
Grenzkontrollen an den Binnengrenzen
im Schengen-Raum (ABI. L 259 vom
7.10.2017, S. 25).

Gednderter Text

(9) Eine finanzielle Hilfe aus dem
Haushalt der Union ist fiir die Umsetzung
des integrierten europdischen
Grenzmanagements unverzichtbar, um die
Mitgliedstaaten dabei zu unterstiitzen, das
Uberschreiten der AuBengrenzen effizient
zu steuern und kiinftige
Herausforderungen an diesen Grenzen zu
bewiltigen und gleichzeitig zur
Bekdmpfung von schwerer Kriminalitit
mit grenziiberschreitender Dimension unter
uneingeschrankter Wahrung der
Grundrechte beizutragen.

Gednderter Text

(10) Um die Umsetzung des integrierten
europdischen Grenzmanagements mit
seinen Komponenten nach Artikel 4 der
Verordnung (EU) 2016/1624 —d. h.
Grenzkontrollen, Such- und
Rettungseinséitze im Rahmen der
Grenziiberwachung, Risikoanalysen,
Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten (die von der Europdischen
Agentur flir die Grenz- und Kiistenwache
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unterstiitzt und koordiniert wird),
Zusammenarbeit auf Ebene der Behdrden
(einschlieBlich des regelmaBigen
Informationsaustauschs), Zusammenarbeit
mit Drittstaaten, technische und operative
MaBnahmen im Zusammenhang mit
Grenzkontrollen innerhalb des Schengen-
Raums zur besseren Bekdmpfung der
illegalen Einwanderung und zur
Bekdmpfung der grenziiberschreitenden
Kriminalitit, Einsatz modernster
Technologien,
Qualitétssicherungsmechanismen und
Solidaritdtsmechanismen — zu férdern und
sicherzustellen, dass es in die Praxis
umgesetzt wird, sollten die Mitgliedstaaten
eine angemessene finanzielle Hilfe seitens
der Union erhalten.

Abinderung 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Da die Zollbehorden der
Mitgliedstaaten eine wachsende Zahl von
Aufgaben iibernommen haben, die oft auch
die Sicherheit betreffen und an den
AuBlengrenzen stattfinden, muss fiir die
Gewidhrleistung einheitlicher Grenz- und
Zollkontrollen an den AuBBengrenzen eine
angemessene finanzielle Hilfe der
Mitgliedstaaten aus dem Unionshaushalt
gesorgt werden. Dies wird nicht nur die
Zollkontrollen verstirken, sondern auch
den rechtmdifigen Handel erleichtern und
so zu einer sicheren und effizienten
Zollunion beitragen.

unterstiitzt und koordiniert wird),
Zusammenarbeit auf Ebene der Behdrden
(einschlieBlich des regelmaBigen
Informationsaustauschs), Zusammenarbeit
mit Drittstaaten, technische und operative
MafBnahmen im Zusammenhang mit
Grenzkontrollen innerhalb des Schengen-
Raums zur besseren Bekdmpfung der
irreguliren Einwanderung und zur
Bekédmpfung der grenziiberschreitenden
Kriminalitit, Einsatz modernster
Technologien,
Qualitétssicherungsmechanismen und
Solidaritdtsmechanismen — zu férdern und
sicherzustellen, dass es in die Praxis
umgesetzt wird, sollten die Mitgliedstaaten
eine angemessene finanzielle Hilfe seitens
der Union erhalten.

Gednderter Text

(11) Da die Zollbehorden der
Mitgliedstaaten eine wachsende Zahl von
Aufgaben libernommen haben, die oft auch
die Sicherheit betreffen und an den
AuBengrenzen stattfinden, ist es wichtig,
die Zusammenarbeit auf Ebene der
Behorden zu stirken und den
Informationsaustausch iiber vorhandene
dafiir vorgesehene Systeme als
Bestandteil des integrierten europdischen
Grenzmanagements nach Artikel 4
Buchstabe e der Verordnung

(EU) 2016/1624 zu fordern. Bei den
Grenz- und Zollkontrollen an den
AuBengrenzen muss fiir Komplementaritiit
gesorgt werden, indem den
Mitgliedstaaten angemessene finanzielle
Hilfe aus dem Unionshaushalt zur
Verfiigung gestellt wird. Dadurch werden
nicht nur die Zollkontrollen verstdirkt, um
gegen simtliche Formen des illegalen
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Abanderung 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12) Daher ist es erforderlich, als
Nachfolgeinstrument des mit der
Verordnung (EU) 515/2014 des
Europiischen Parlaments und des Rates'®
fiir den Zeitraum 2014-2020 eingerichteten
Fonds fiir die innere Sicherheit einen
Fonds fiir integriertes Grenzmanagement
(im Folgenden der ,,Fonds*) zu schaffen.

18 Verordnung (EU) Nr. 515/2014 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. April 2014 zur Schaffung eines
Instruments fiir die finanzielle
Unterstlitzung fiir Aulengrenzen und Visa
im Rahmen des Fonds fiir die innere
Sicherheit und zur Aufhebung der
Entscheidung Nr. 574/2007/EG

(ABI. L 150 vom 20.5.2014, S. 143).

Abinderung 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 14

Handels, insbesondere mit Waren an den
Grenzen, und des Terrorismus
vorzugehen, sondern auch der
rechtmdifige Handel und das Reisen
erleichtert und so zu einer sicheren und
effizienten Zollunion beigetragen.

Gednderter Text

(12) Dabher ist es erforderlich, ein
Nachfolgeinstrument fiir den mit der
Verordnung (EU) 515/2014 des
Europiischen Parlaments und des Rates'®
fiir den Zeitraum 2014-2020 eingerichteten
Fonds fiir die innere Sicherheit zu
schaffen, zum Teil durch die Schaffung
eines Fonds flir integriertes
Grenzmanagement (im Folgenden der
,Fonds®).

18 Verordnung (EU) Nr. 515/2014 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. April 2014 zur Schaffung eines
Instruments fiir die finanzielle
Unterstiitzung fiir Auflengrenzen und Visa
im Rahmen des Fonds fiir die innere
Sicherheit und zur Aufthebung der
Entscheidung Nr. 574/2007/EG

(ABI. L 150 vom 20.5.2014, S. 143).
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Vorschlag der Kommission

(14) Deshalb sollte der Fonds als
umfassender Rahmen fiir die finanzielle
Hilfe seitens der Union im Bereich
Grenzmanagement und Visa eingerichtet
werden, der das mit dieser Verordnung
geschaffene Instrument fiir finanzielle
Hilfe im Bereich Grenzmanagement und
Visa (im Folgenden ,,Instrument*) sowie
das mit der Verordnung (EU) ...... des
Europdischen Parlaments und des Rates
eingefiihrte Instrument fiir finanzielle
Hilfe im Bereich Zollkontrollausriistung
umfasst. Dieser Rahmen sollte durch die
Verordnung (EU) .../... [Dachverordnung|
des Europiiischen Parlaments und des
Rates?’ ergiinzt werden, auf die sich die
vorliegende Verordnung hinsichtlich der
Vorschriften {iber die geteilte
Mittelverwaltung stiitzen sollte.

19

Y9 ABL L/[...]vom [...], S. [...].
20ABLL[...]vom [...], S. [...].

Abanderung 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Bei der Durchfiihrung des
Instruments sollten die in der Charta der
Grundrechte der Européischen Union
verankerten Rechte und Grundsétze und
die internationalen Verpflichtungen der
Union uneingeschrinkt eingehalten
werden.

Gednderter Text

(14) Deshalb sollte der Fonds als
umfassender Rahmen fiir die finanzielle
Hilfe seitens der Union im Bereich
Grenzmanagement und Visa eingerichtet
werden, der das mit dieser Verordnung
geschaffene Instrument fiir finanzielle
Hilfe im Bereich Grenzmanagement und
Visa (im Folgenden ,,Instrument*) sowie
ein Instrument fiir finanzielle Hilfe im
Bereich Zollkontrollausriistung umfasst.
Dieser Rahmen sollte durch ein
Instrument, in dem Vorschriften iiber die
geteilte Mittelverwaltung festgelegt sind,
ergdnzt werden.

Gednderter Text

(15) Bei der Durchfiihrung des
Instruments sollten die in der Charta der
Grundrechte der Européischen Union
verankerten Rechte und Grundsitze und
die internationalen Verpflichtungen der
Union, auch in Bezug auf die
Europiiische Konvention zum Schutze der
Menschenrechte und Grundfreiheiten
(EMRK), uneingeschrinkt eingehalten
werdeny; insbesondere sollte sichergestellt
werden, dass der Grundsatz des Verbots
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Abinderung 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 15 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Das Instrument sollte auf die mit der

Unterstiitzung seiner Vorgéinger erzielten
Ergebnisse und Investitionen autbauen,
d. h. auf den mit der Entscheidung

Nr. 547/2007/EG des Européischen
Parlaments und des Rates?! eingerichteten
AuBengrenzenfonds fiir die Jahre 2007 bis

2013 und das Instrument fiir AuBengrenzen
und Visa im Rahmen des fiir den Zeitraum

der Ausweisung und Zuriickweisung, der
Grundsatg der Transparenz, der
Grundsatz des Diskriminierungsverbots,
der Grundsatz der fairen Behandlung von
Drittstaatsangehorigen und das Recht auf
Beantragung internationalen Schutzes
geachtet werden. Besonderes Augenmerk
sollte auch der Ermittlung von
schutzbediirftigen Personen, insbesondere
Kindern und unbegleiteten
Minderjihrigen, und deren unmittelbarer
Unterstiitzung und Uberfiihrung in
Schutzeinrichtungen gelten.

Gednderter Text

(15a) Diese Pflichten gelten auch fiir
Drittstaaten, mit denen die
Mitgliedstaaten und die Europdische
Union im Rahmen dieses Instruments
zusammenarbeiten.

Gednderter Text

(16) Das Instrument sollte auf den
Ergebnissen und Investitionen seiner
Vorgénger aufbauen, d. h. auf den mit der
Entscheidung Nr. 547/2007/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates?!
eingerichteten AuBengrenzenfonds fiir die
Jahre 2007 bis 2013 und das Instrument fiir
AuBlengrenzen und Visa im Rahmen des
fiir den Zeitraum 2014-2020 mit der

7403/19
ANHANG

GIP.2

pau/dp

DE



2014-2020 mit der Verordnung

(EU) 515/2014%? eingerichteten Fonds fiir
die innere Sicherheit, und sollte diese unter
Beriicksichtigung neuer Entwicklungen
ausweiten.

21 ABL. L 144 vom 6.6.2007, S. 22.

22 Verordnung (EU) Nr. 515/2014 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 16. April 2014 zur Schaffung eines
Instruments fiir die finanzielle
Unterstiitzung fiir AuBengrenzen und Visa
im Rahmen des Fonds fiir die innere
Sicherheit und zur Authebung der
Entscheidung Nr. 574/2007/EG

(ABL L 150 vom 20.5.2014, S. 143).

Abinderung 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17) Um einheitliche und hochwertige
Kontrollen an den Auflengrenzen zu
gewihrleisten und den legalen
grenziiberschreitenden Reiseverkehr zu
erleichtern, sollte das Instrument zur
Entwicklung eines integrierten
europdischen Grenzmanagements
beitragen, dass alle MaBBnahmen beziiglich
Politik, Recht, systematischer
Zusammenarbeit, Lastenteilung,
Beurteilung der jeweiligen Situation und
der sich dndernden Umsténde in Bezug auf
die Orte des irreguldren Grenziibertritts der
Einwanderer, Personal, Ausriistung und
Technologie umfasst, die auf
verschiedenen Ebenen von den zustdndigen
Behdrden der Mitgliedstaaten und der
Europiischen Grenz- und Kiistenwache in
Zusammenarbeit mit anderen Akteuren wie
Drittstaaten oder anderen EU-Stellen,
insbesondere der Europdischen Agentur fiir

Verordnung (EU) 515/2014%
eingerichteten Fonds fiir die innere
Sicherheit, und sollte diese unter
Beriicksichtigung neuer Entwicklungen
ausweiten.

21 ABL. L 144 vom 6.6.2007, S. 22.

22 Verordnung (EU) Nr. 515/2014 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 16. April 2014 zur Schaffung eines
Instruments fiir die finanzielle
Unterstiitzung fiir AuBBengrenzen und Visa
im Rahmen des Fonds fiir die innere
Sicherheit und zur Authebung der
Entscheidung Nr. 574/2007/EG

(ABI. L 150 vom 20.5.2014, S. 143).

Gednderter Text

(17) Um einheitliche und hochwertige
Kontrollen an den Auflengrenzen zu
gewihrleisten und den legalen
grenziiberschreitenden Reiseverkehr zu
erleichtern, sollte das Instrument zur
Entwicklung eines integrierten
europdischen Grenzmanagements
beitragen, dass alle MaBBnahmen beziiglich
Politik, Recht, systematischer
Zusammenarbeit, Lastenteilung,
Beurteilung der jeweiligen Situation und
der sich &ndernden Umstinde in Bezug auf
die Orte des irreguldren Grenziibertritts der
Einwanderer, Personal, Ausriistung und
Technologie umfasst, die auf
verschiedenen Ebenen von den zustindigen
Behdorden der Mitgliedstaaten und der
Européischen Grenz- und Kiistenwache in
Zusammenarbeit mit anderen Akteuren wie
anderen EU-Stellen, insbesondere der
Européischen Agentur fiir das
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das Betriebsmanagement von IT-
GroB3systemen im Raum der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts (eu-LISA),
Europol und internationalen
Organisationen getroffen werden.

Abanderung 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Das Instrument sollte zur
Verbesserung der Effizienz bei der
Bearbeitung von Visumantrdgen im
Hinblick auf die Ermittlung und
Beurteilung der Sicherheit und der Risiken
der irreguldren Migration sowie zur
Erleichterung der Bearbeitung von
Visumantriigen fiir Bona-fide-Reisende
beitragen. Es sollte insbesondere
finanzielle Hilfe fiir die weitere
Digitalisierung der Bearbeitung von
Visumantrdagen im Hinblick auf rasche,
sichere und kundenfreundliche
Visumverfahren bieten, die sowohl den
Antragstellern als auch den Konsulaten
zugutekommt. Ferner sollte damit eine
weltweit hohe konsularische Prasenz
gewihrleistet werden. Zudem sollte das
Instrument der einheitlichen Umsetzung
der gemeinsamen Visumpolitik und ihrer
Modernisierung dienen.

Betriebsmanagement von IT-
GroB3systemen im Raum der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts (eu-LISA),
Europol sowie gegebenenfalls Drittstaaten
und internationalen Organisationen
getroffen werden.

Gednderter Text

(18) Das Instrument sollte zur
Verbesserung der Effizienz bei der
Bearbeitung von Visumantrigen im
Hinblick auf die Erleichterung der
Visumverfahren fiir Bona-fide-Reisende
sowie die Ermittlung und Beurteilung der
Sicherheit und der Risiken der irreguléren
Migration beitragen. Es sollte insbesondere
finanzielle Hilfe fiir die weitere
Digitalisierung der Bearbeitung von
Visumantragen im Hinblick auf rasche,
sichere und kundenfreundliche
Visumverfahren bieten, die sowohl den
Antragstellern als auch den Konsulaten
zugutekommt. Ferner sollte damit eine
weltweit hohe konsularische Prasenz
gewihrleistet werden. Zudem sollte das
Instrument der einheitlichen Umsetzung
der gemeinsamen Visumpolitik und ihrer
Modernisierung dienen, ebenso wie der
Unterstiitzung der Mitgliedstaaten bei der
Ausstellung von Visa mit riumlich
beschrdinkter Giiltigkeit, die aus
humanitiren Griinden, aus Griinden des
nationalen Interesses oder aufgrund
internationaler Verpflichtungen erteilt
werden, oder fiir Begiinstigte von
Unionsprogrammen der Neuansiedlung
und von Mafinahmen der Umsiedlung
sowie der uneingeschrinkten Einhaltung
der Besitzstands der Union in Bezug auf
Visa;
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Abanderung 20

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Im Rahmen des Aufbaus eines
gemeinsamen integrierten
Grenzmanagementsystems, mit dem das
Schengen-Systems insgesamt an
Funktionsfihigkeit gewinnt, sollten mit
dem Instrument zudem MaBinahmen im
Zusammenhang mit Grenzkontrollen im
Hobheitsgebiet der Schengen-Staaten
gefordert werden.

Gednderter Text

(19) Im Rahmen des Aufbaus eines
gemeinsamen integrierten
Grenzmanagementsystems, mit dem das
Schengen-Systems insgesamt an
Funktionsfihigkeit gewinnt, sollten mit
dem Instrument zudem MaBnahmen im
Hoheitsgebiet der Schengen-Staaten
gefordert werden, die eindeutig mit
Kontrollen an den Aufiengrenzen im
Zusammenhang stehen.

Abénderung 21

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Um das AuBengrenzenmanagement
zu verbessern, zur Verhiitung und
Bekdampfung irregulirer Migration und zur
Gewdihrleistung eines hohen Maf3es an
Sicherheit im Raum der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts der Union
beizutragen, sollte das Instrument zudem
auch dem Aufbau von auf bestehenden
und/oder neuen IT-Systemen basierenden
IT-Grofisystemen dienen. Es sollte ferner
die Interoperabilitit zwischen den
einschlidgigen Informationssystemen der
EU — d.h. zwischen dem Einreise-
/Ausreisesystem (EES)*, dem Visa-
Informationssystem (VIS)?*, dem
Européischen Reiseinformations- und -
genehmigungssystem (ETIAS)%,
Eurodac®®, dem Schengener

Gednderter Text

(20) Um das AuBengrenzenmanagement
zu verbessern, legales Reisen zu
erleichtern, zur Verhiitung und
Bekdmpfung irregulédrer Grenziibertritte
und zur Gewihrleistung eines hohen
Males an Sicherheit im Raum der Freiheit,
der Sicherheit und des Rechts der Union
beizutragen, sollte mit dem Instrument
zudem auch die Entwicklung der IT-
Grofisysteme gefordert werden, auf deren
Einrichtung sich das Europiiische
Parlament und der Rat geeinigt haben. In
dieser Hinsicht sollte ferner die
Interoperabilitét zwischen den
einschldgigen Informationssystemen der
EU —d. h. zwischen dem Einreise-
/Ausreisesystem (EES)?*, dem Visa-
Informationssystem (VIS)**, dem
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Informationssystem (SIS)?” und dem
Européischen
Strafregisterinformationssystem fiir
Drittstaatsangehorige (ECRIS-TCN)? — in
den Mitgliedstaaten gefordert werden,
damit diese Informationssysteme der EU
und ihre Daten einander erginzen. Das
Instrument sollte im Anschluss an die
Umsetzung der
Interoperabilitdtskomponenten auf
zentraler Ebene (d. h. des Europiischen
Suchportals (ESP), des gemeinsamen
Dienstes fiir den Abgleich biometrischer
Daten (gemeinsamer BMS), des
gemeinsamen Speichers fiir Identitdtsdaten
(CIR) und eines Detektors fiir
Mehrfachidentititen (MID))* zu den
erforderlichen Entwicklungen auf
nationaler Ebene beitragen.

2 Verordnung (EU) 2017/2226 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 30. November 2017 {iber ein Einreise-
/Ausreisesystem (EES) zur Erfassung der
Ein- und Ausreisedaten sowie der
Einreiseverweigerungsdaten von
Drittstaatsangehorigen an den
AuBengrenzen der Mitgliedstaaten der
Européischen Union und zur Festlegung
der Bedingungen fiir den Zugang zum EES
zu Gefahrenabwehr- und
Strafverfolgungszwecken und zur
Anderung der Verordnung (EG)

Nr. 767/2008 und der Verordnung (EU)
Nr. 1077/2011 (ABIL. L 327 vom 9.12.2017,
S. 20).

24 Verordnung (EG) Nr. 767/2008 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 9. Juli 2008 iiber das Visa-
Informationssystem (VIS) und den
Datenaustausch zwischen den
Mitgliedstaaten {iber Visa fiir einen
kurzfristigen Aufenthalt (VIS-Verordnung)
(ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 60).

25 COM(2016)0731 vom 16. November

Europiischen Reiseinformations- und -
genehmigungssystem (ETIAS)?,
Eurodac?, dem Schengener
Informationssystem (SIS)?’ und dem
Europdischen
Strafregisterinformationssystem fiir
Drittstaatsangehorige (ECRIS-TCN)?® — in
den Mitgliedstaaten gefordert werden,
damit diese Informationssysteme der EU
und ihre Daten einander ergénzen. Das
Instrument sollte im Anschluss an die
Umsetzung der
Interoperabilititskomponenten auf
zentraler Ebene (d. h. des Europdischen
Suchportals (ESP), des gemeinsamen
Dienstes fiir den Abgleich biometrischer
Daten (gemeinsamer BMS), des
gemeinsamen Speichers fiir Identitétsdaten
(CIR) und eines Detektors fiir
Mehrfachidentititen (MID))* zu den
erforderlichen Entwicklungen auf
nationaler Ebene beitragen.

2 Verordnung (EU) 2017/2226 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 30. November 2017 {iber ein Einreise-
/Ausreisesystem (EES) zur Erfassung der
Ein- und Ausreisedaten sowie der
Einreiseverweigerungsdaten von
Drittstaatsangehorigen an den
AuBengrenzen der Mitgliedstaaten der
Européischen Union und zur Festlegung
der Bedingungen fiir den Zugang zum EES
zu Gefahrenabwehr- und
Strafverfolgungszwecken und zur
Anderung der Verordnung (EG)

Nr. 767/2008 und der Verordnung (EU)
Nr. 1077/2011 (ABL. L 327 vom 9.12.2017,
S. 20).

24 Verordnung (EG) Nr. 767/2008 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 9. Juli 2008 iiber das Visa-
Informationssystem (VIS) und den
Datenaustausch zwischen den
Mitgliedstaaten {iber Visa fiir einen
kurzfristigen Aufenthalt (VIS-Verordnung)
(ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 60).

25 COM(2016)0731 vom 16. November
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2016.
26 COM(2016)0272 vom 4. Mai 2016.

27.COM(2016) 0882 final/0883 vom
21. Dezember 2016.

28 COM(2017)0344 vom 29. Juni 2017.

*» COM(2017)0794 vom 12. Dezember
2017.

Abinderung 22

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Das Instrument sollte die
MaBnahmen zur Durchfiihrung des
integrierten europdischen
Grenzmanagements in Einklang mit den
Grundsitzen der geteilten Verantwortung
und der Solidaritit zwischen den
Mitgliedstaaten und der Européischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache,
die die zwei Sdulen der Européischen
Grenz- und Kiistenwache bilden, ergdnzen
und verstéirken. Dies bedeutet
insbesondere, dass die Mitgliedstaaten bei
der Aufstellung ihrer Programme die
analytischen Instrumente und die von der
Européischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache ausgearbeiteten operativen
und technischen Leitlinien sowie die
erstellten Lehrplédne, beispielsweise die
gemeinsamen Kernlehrpline fiir die
Schulung des Grenzschutzpersonals,
einschlielich der Komponenten, die die
Grundrechte und den Zugang zu
internationalem Schutz betreffen,
berticksichtigen sollten. Im Interesse der
Komplementaritit zwischen den Aufgaben
der Agentur und den Befugnissen der
Mitgliedstaaten bei der Kontrolle der
AuBlengrenzen sowie der Kohdrenz und der
Vermeidung von Kostenineffizienz sollte
die Kommission die Europdische Agentur

2016.
26 COM(2016)0272 vom 4. Mai 2016.

27.COM(2016) 0882 final/0883 vom
21. Dezember 2016.

28 COM(2017)0344 vom 29. Juni 2017.

*» COM(2017)0794 vom 12. Dezember
2017.

Gednderter Text

(21) Das Instrument sollte die
MaBnahmen zur Durchfiihrung des
integrierten europdischen
Grenzmanagements in Einklang mit den
Grundsitzen der geteilten Verantwortung
und der Solidaritit zwischen den
Mitgliedstaaten und der Européischen
Agentur flir die Grenz- und Kiistenwache,
die die zwei Séulen der Europdischen
Grenz- und Kiistenwache bilden, ergénzen
und verstéirken. Dies bedeutet
insbesondere, dass die Mitgliedstaaten bei
der Aufstellung ihrer nationalen
Programme die analytischen Instrumente
und die von der Europédischen Agentur fiir
die Grenz- und Kiistenwache
ausgearbeiteten operativen und technischen
Leitlinien sowie die erstellten Lehrpléne,
beispielsweise die gemeinsamen
Kernlehrpléne fiir die Schulung des
Grenzschutzpersonals, einschlieBlich der
Komponenten, die die Grundrechte und
den Zugang zu internationalem Schutz
betreffen, berticksichtigen sollten. Im
Interesse der Komplementaritit zwischen
den Aufgaben der Agentur und den
Befugnissen der Mitgliedstaaten bei der
Kontrolle der AuBlengrenzen sowie der
Kohirenz und der Vermeidung von
Kostenineffizienz sollte die Kommission
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fiir die Grenz- und Kiistenwache zu den
Entwiirfen der nationalen Programme, die
von den Mitgliedstaaten vorgelegt werden,
und insbesondere zu den im Rahmen der
Betriebskostenunterstiitzung finanzierten
Malinahmen, konsultieren, soweit dies in
die Zustiindigkeit der Agentur fillt.

Abinderung 23

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Das Instrument sollte die Umsetzung
des Hotspot-Konzepts nach Mafigabe der
Kommissionsmitteilung ,,Die Européische
Migrationsagenda®, das vom Européischen
Rat in seinen Schlussfolgerungen vom
25./26. Juni 2015%° bekriftigt wurde,
fordern. Mit dem Hotspot-Konzept werden
die Mitgliedstaaten, die einem
unverhdltnismdfigen Migrationsdruck an
den Auflengrenzen der Union ausgesetzt
sind, operativ unterstiitzt. Damit erhalten die
Mitgliedstaaten im Geiste der geteilten
Verantwortung und der Solidaritiit sowie im
Hinblick auf die Wahrung der Integritét des
Schengen-Raums integrierte, umfassende
und gezielte Unterstiitzung.

die Europédische Agentur fiir die Grenz-
und Kiistenwache zu den Entwiirfen der
nationalen Programme, die von den
Mitgliedstaaten vorgelegt werden,
konsultieren, sofern diese in die
Zustindigkeit der Agentur fallen, und
insbesondere zu den im Rahmen der
Betriebskostenunterstiitzung finanzierten
MalBnahmen. Die Kommission sollte
ferner sicherstellen, dass eu-LISA, die
Agentur der Europiiischen Union fiir
Grundrechte und séimtliche anderen
einschligigen Agenturen oder
Einrichtungen der Union friihzeitig in die
Ausarbeitung der nationalen Programme
der Mitgliedstaaten einbezogen werden,
sofern dies in den Zustindigkeitsbereich
der jeweiligen Agenturen bzw.
Einrichtungen fillt.

Gednderter Text

(22) Sofern die betreffenden
Mitgliedstaaten dies beantragen, sollte
mit dem Instrument die Umsetzung des
in der Mitteilung der Kommission mit
dem Titel ,,Die Europiische
Migrationsagenda“ dargelegten und vom
Europiischen Rat in seinen
Schlussfolgerungen vom 25./26. Juni
2015 gebilligten Hotspot-Konzepts
gefordert werden. Mit dem Hotspot-
Konzept werden Mitgliedstaaten, die sich
in einer Notlage befinden, operativ
unterstiitzt. Damit erhalten die
Mitgliedstaaten im Geiste der Solidaritdiit
und der geteilten Verantwortung im
Hinblick auf die Wahrung der Integritét
des Schengen-Raums integrierte,
umfassende und gezielte Unterstiitzung,
damit die Ankunft einer grofien Zahl
von Personen an den Aufiengrenzen der
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Union auf humane und effiziente Weise
bewiiltigt werden kann.

30 Dok. EUCO 22/15 CO EUR 8 CONCL 3.

Abanderung 24

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Wenn insbesondere nach einer
Schengen-Evaluierung im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 des
Rates®! Mingel oder mogliche Risiken
festgestellt werden, sollten die betroffenen
Mitgliedstaaten dariiber hinaus im
Interesse verstirkter Solidaritit im
gesamten Schengen-Raum und im Geiste
der geteilten Verantwortung fiir den Schutz
der AuBlengrenzen der Union angemessen
auf die Lage reagieren, indem sie die
Mittel aus ihren nationalen Programmen
einsetzen, um gemdl der genannten
Verordnung angenommene Empfehlungen
im Anschluss an die von der Europdischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
im Einklang mit Artikel 13 der Verordnung
(EU) 2016/1624 durchgefiihrten
Schwachstellenbeurteilungen umzusetzen.

31 Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 des
Rates vom 7. Oktober 2013 zur Einfiihrung
eines Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands (ABI. L 295 vom
6.11.2013, S. 27).

Gednderter Text

(23) Wenn insbesondere nach einer
Schengen-Evaluierung im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 des
Rates®! Mingel oder mogliche Risiken
festgestellt werden, sollten die betroffenen
Mitgliedstaaten dariiber hinaus im
Interesse verstirkter Solidaritit im
Schengen-Raum und der gesamten Union
und im Geiste der geteilten Verantwortung
fiir den Schutz der AuBlengrenzen der
Union angemessen auf die Lage reagieren,
indem sie die Mittel aus ihren nationalen
Programmen einsetzen, um geméif der
genannten Verordnung angenommene
Empfehlungen im Anschluss an die von
der Europdischen Agentur fiir die Grenz-
und Kiistenwache im Einklang mit

Artikel 13 der Verordnung (EU) 2016/1624
durchgefiihrten
Schwachstellenbeurteilungen umzusetzen.

31 Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 des
Rates vom 7. Oktober 2013 zur Einfiihrung
eines Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands (ABI. L 295 vom
6.11.2013, S. 27).
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Abanderung 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Mit dem Instrument sollte durch
finanzielle Unterstiitzung die Solidaritiit
und geteilte Verantwortung mit den
Mitgliedstaaten, die die Schengen-
Bestimmungen iiber Aullengrenzen und
Visa vollstindig anwenden, und den
Mitgliedstaaten, die sich auf eine
vollstdndige Teilnahme an Schengen
vorbereiten, zum Ausdruck gebracht
werden, und es sollte von den
Mitgliedstaaten im Interesse der
gemeinsamen Strategie der Union fiir das
AuBengrenzenmanagement genutzt
werden.

Abinderung 26

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Um einen Beitrag zur
Verwirklichung des Ziels des Instruments
zu leisten, sollten die Mitgliedstaaten dafiir
sorgen, dass ihre Programme den
spezifischen Zielen des Instruments
Rechnung tragen, dass die gewéhlten
Priorititen im Einklang mit den
vereinbarten Prioritdten der EU und den in
Anhang II genannten
Durchfiihrungsmafinahmen stehen und dass
die Zuweisung von Mitteln fiir die
einzelnen Ziele und Mafinahmen den
Herausforderungen und Bediirfnissen
verhéltnisméBig ist und bewirkt, dass die
Ziele erreicht werden konnen.

Gednderter Text

(24) Mit dem Instrument sollte den
Mitgliedstaaten, die die Schengen-
Bestimmungen iiber Aullengrenzen und
Visa vollstindig anwenden, und den
Mitgliedstaaten, die sich auf eine
vollstdndige Teilnahme an Schengen
vorbereiten, finanzielle Unterstiitzung zur
Verfiigung gestellt werden, und es sollte
von den Mitgliedstaaten im Interesse der
gemeinsamen Strategie der Union fiir das
AuBengrenzenmanagement genutzt
werden.

Gednderter Text

(26) Um einen Beitrag zur
Verwirklichung des Ziels des Instruments
zu leisten, sollten die Mitgliedstaaten dafiir
sorgen, dass ihre Programme den
spezifischen Zielen des Instruments
Rechnung tragen, dass die gewéhlten
Priorititen im Einklang mit den
vereinbarten Prioritdten der EU und den in
Anhang II genannten
Durchfiihrungsmafinahmen stehen und dass
die Zuweisung von geeigneten Mitteln fiir
die einzelnen Ziele und MafBnahmen den
Herausforderungen und Bediirfnissen
verhéltnisméBig ist und bewirkt, dass die
Ziele erreicht werden konnen. In diesem
Zusammenhang ist es wichtig, eine faire
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Abanderung 27

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Die Grenziiberwachung auf See gilt
als eine der Aufgaben der Kiistenwache,
die im maritimen Bereich der Union
ausgefiihrt wird. Nationale Behorden, die
Aufgaben der Kiistenwache wahrnehmen,
sind ebenfalls fiir ein breites Spektrum an
Aufgaben zustindig, darunter unter
anderem fiir die Sicherheit des
Seeverkehrs, die Gefahrenabwehr, die
Suche und Rettung, die Grenzkontrolle, die
Fischereiaufsicht, die Zollkontrolle, die
allgemeine Strafverfolgung und den
Umweltschutz. Durch den weiten Umfang
der Aufgaben der Kiistenwache fallen diese
in die Zusténdigkeit verschiedener
Politikbereiche der Union, die im Hinblick
auf wirksamere und effizientere Ergebnisse
Synergieeffekte anstreben sollten.

Abanderung 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 31 a (neu)

und transparente Verteilung der Mittel
auf die spezifischen Ziele des Instruments
zu erreichen. Daher ist es angemessen,
fiir ein Mindestniveau an Ausgaben — sei
es im Rahmen von Mafinahmen mit
direkter oder indirekter Mittelverwaltung
oder im Rahmen von Mafinahmen mit
geteilter Mittelverwaltung — fiir das
spezifische Ziel der Unterstiitzung der
gemeinsamen Visumpolitik zu sorgen.

Gednderter Text

(31) Die Grenziiberwachung auf See gilt
als eine der Aufgaben der Kiistenwache,
die im maritimen Bereich der Union
ausgefiihrt wird. Nationale Behorden, die
Aufgaben der Kiistenwache wahrnehmen,
sind ebenfalls fiir ein breites Spektrum an
Aufgaben zustindig, darunter unter
anderem fiir die Sicherheit des
Seeverkehrs, die Suche und Rettung, die
Grenzkontrolle, die Fischereiaufsicht, die
Zollkontrolle, die allgemeine
Strafverfolgung und den Umweltschutz.
Durch den weiten Umfang der Aufgaben
der Kiistenwache fallen diese in die
Zustandigkeit verschiedener
Politikbereiche der Union, die im Hinblick
auf wirksamere und effizientere Ergebnisse
Synergieeffekte anstreben sollten.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Um die Komplementaritét zu
verbessern und die Maflnahmen im
Marinebereich kohdrenter zu gestalten
sowie Doppelarbeit zu vermeiden und
Haushaltsengpésse in einem
kostenintensiven Bereich wie dem
Marinebereich zu verringern, sollte das
Instrument Seeeinsitze mit
Mehrzweckcharakter unterstiitzen, deren
Hauptziel die Grenziiberwachung ist, mit
denen aber zugleich weitere Ziele verfolgt
werden konnten.

Gednderter Text

(31a) Bei der Durchfiithrung von im
Rahmen des Instruments finanzierten
Mafinahmen, die sich auf die
Uberwachung der Seegrenzen bezichen,
sollten die Mitgliedstaaten ihren nach
internationalem Seerecht bestehenden
Pflichten, in Seenot befindlichen
Personen Hilfe zu leisten, besondere
Beachtung widmen. In dieser Hinsicht
sollten Ausriistungen und Systeme, die im
Rahmen des Instruments unterstiitzt
werden, dazu benutzt werden, Such- und
Rettungseinsiitze anzugehen, die unter
Umstiinden wihrend eines
Grenziiberwachungseinsatzes auf See
erforderlich werden und durch die zum
Schutz von Migranten und zur Rettung
ihres Lebens beigetragen wird.

Gednderter Text

(33) Um die Komplementaritét zu
verbessern und die Maflnahmen im
Marinebereich kohdrenter zu gestalten
sowie Doppelarbeit zu vermeiden und
Haushaltsengpésse in einem
kostenintensiven Bereich wie dem
Marinebereich zu verringern, sollte das
Instrument Seeeinsétze mit
Mehrzweckcharakter unterstiitzen, deren
Hauptziel die Grenziiberwachung ist, mit
denen aber zugleich weitere damit
verbundene Ziele verfolgt werden konnten,

etwa die Bekimpfung des
Menschenhandels.
Abanderung 30
Vorschlag fiir eine Verordnung
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Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) Bei aus dem Instrument geforderten
MaBnahmen in oder mit Bezug zu
Drittstaaten sollten Synergien und
Kohérenz mit anderen Maflnahmen
auBBerhalb der Union voll zum Tragen
kommen, die durch die
Aullenfinanzierungsinstrumente der Union
unterstiitzt werden. Insbesondere sollte bei
der Durchfiihrung derartiger MafBinahmen
eine véllige Ubereinstimmung mit den
Grundsitzen und allgemeinen Zielen der
AuBentitigkeit der Union und ihrer
AuBenpolitik in Bezug auf das betreffende
Land oder die betreffende Region
angestrebt werden. Was die externe
Dimension anbetrifft, sollte mit dem
Instrument die Forderung der
Zusammenarbeit mit Drittstaaten und die
weitere Verstirkung der Schliisselaspekte
von deren Grenziiberwachungs- und
Grenzmanagementskapazititen in
Bereichen zielgerichtet unterstiitgt
werden, die fiir die Migrationspolitik und
die Sicherheitsziele der Union von
Interesse sind.

Gednderter Text

(34) Der Hauptzweck dieses Instruments
sollte darin bestehen, das integrierte
Grenzmanagement an den Auflengrenzen
der Union und die gemeinsame
Visumpolitik zu unterstiitzen. Innerhalb
festgelegter Grenzen und unter der
Voraussetzung, dass es angemessene
Sicherheitsvorkehrungen gibt, konnten
jedoch bestimmte Mallnahmen in oder mit
Bezug zu Drittstaaten durch das
Instrument unterstiitzt werden. Bei diesen
Mafinahmen sollten Synergien und die
Kohérenz mit anderen Maflnahmen
auBlerhalb der Union, die durch die
AuBenfinanzierungsinstrumente der Union
unterstiitzt werden, voll zum Tragen
kommen. Insbesondere sollte bei der
Durchfiihrung derartiger Mallnahmen eine
vollstindige Ubereinstimmung mit den
Grundsitzen und allgemeinen Zielen der
AuBentdtigkeit der Union und ihrer
AuBenpolitik in Bezug auf das betreffende
Land oder die betreffende Region
angestrebt werden.

Abinderung 31

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(34a) Die Kommission sollte der
Bewertung der Mafinahmen und
Programme im Hinblick auf Drittstaaten
besonderes Augenmerk widmen.
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Abanderung 32

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35) Die Mittel aus dem Haushalt der
Union sollten in erster Linie in Tétigkeiten
flieBen, bei denen ein Tatigwerden der
Union im Vergleich zu einseitigen
Malnahmen der Mitgliedstaaten einen
Mehrwert bewirkt. Besser als einzelne
Mitgliedstaaten kann die Union fiir einen
Rahmen sorgen, der die Solidaritat der
Union bei der Uberwachung der Grenzen,
der gemeinsamen Visumpolitik und der
Steuerung der Migrationsstrome zum
Ausdruck bringt, und eine Plattform fiir die
Entwicklung gemeinsamer IT-Systeme zur
Unterstlitzung dieser Politik bereitstellen;
die nach dieser Verordnung geleistete
finanzielle Hilfe wird insbesondere zur
Stiarkung der nationalen Kapazititen und
denen der Union in diesen Bereichen
beitragen.

Gednderter Text

(35) Die Mittel aus dem Haushalt der
Union sollten in erster Linie in Tatigkeiten
flieBen, bei denen ein Tatigwerden der
Union im Vergleich zu einseitigen
Malnahmen der Mitgliedstaaten einen
Mehrwert bewirkt. Besser als einzelne
Mitgliedstaaten kann die Union fiir einen
Rahmen sorgen, der die Solidaritat der
Union beim Grenzmanagement und bei
der gemeinsamen Visumpolitik zum
Ausdruck bringt, und eine Plattform fiir die
Entwicklung gemeinsamer IT-Systeme zur
Unterstiitzung dieser Politik bereitstellen;
die nach dieser Verordnung geleistete
finanzielle Hilfe wird insbesondere zur
Stiarkung der nationalen Kapazititen und
der Kapazitiiten der Union in diesen
Bereichen beitragen.

Abinderung 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36) Ein Mitgliedstaat kann — auch was
den Einsatz von Betriebsausriistung im
Rahmen dieses Instruments anbelangt — als
nicht konform mit dem einschldgigen
Besitzstand der Union eingestuft werden,
wenn er seinen Verpflichtungen aus den
Vertridgen im Bereich Grenzmanagement
und Visa nicht nachgekommen ist, wenn
die eindeutige Gefahr einer
schwerwiegenden Verletzung der Werte
der Union bei der Umsetzung des
Besitzstands zu Grenzmanagement und
Visa durch einen Mitgliedstaat besteht oder

Gednderter Text

(36) Ein Mitgliedstaat kann — auch was
den Einsatz von Betriebsausriistung im
Rahmen dieses Instruments anbelangt — als
nicht konform mit dem einschldgigen
Besitzstand der Union eingestuft werden,
wenn er seinen Verpflichtungen aus den
Vertrdgen im Bereich Grenzmanagement
und Visa nicht nachgekommen ist, wenn
die eindeutige Gefahr einer
schwerwiegenden Verletzung der Werte
der Union bei der Umsetzung des
Besitzstands zu Grenzmanagement und
Visa durch einen Mitgliedstaat besteht,
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in einem Evaluierungsbericht im Rahmen
des Schengener Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus Méngel im
betreffenden Bereich festgestellt werden.

Abinderung 34

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 37

Vorschlag der Kommission

(37) Das Instrument sollte dem Bediirfnis

nach mehr Flexibilitit und
Vereinfachung Rechnung tragen und
dabei den Anforderungen an die
Berechenbarkeit geniigen und eine

gerechte und transparente Mittelverteilung

sicherstellen, damit die in dieser
Verordnung dargelegten Ziele erreicht
werden konnen.

wenn in einem Evaluierungsbericht im
Rahmen des Schengener Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus Mingel im
betreffenden Bereich festgestellt werden
oder wenn der Mitgliedstaat im Rahmen
der Zusammenarbeit mit einem Drittstaat
gemeinsame Mafinahmen mit diesem
Drittstaat finanziert und ergriffen hat, die
durch den Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus aufgedeckte
Verstofie gegen die Grundrechte zur
Folge haben.

Gednderter Text

(37) Mit dem Instrument sollte eine
gerechte und transparente Mittelverteilung
sichergestellt werden, damit die in dieser
Verordnung dargelegten Ziele erreicht
werden konnen. Dabei sollten das
Erfordernis der Berechenbarkeit im
Hinblick auf die Mittelverteilung und das
Bediirfnis nach mehr Flexibilitit und
Vereinfachung in ausgewogener Weise
beriicksichtigt werden. Um die
Anforderungen an die Transparenz des
Fonds zu erfiillen, muss die Kommission
in Absprache mit den Mitgliedstaaten
Informationen zur Entwicklung der
Jahres- und Mehrjahresprogramme zur
Thematischen Fazilitit veroffentlichen.
Der Einsatz des Instruments sollte sich an
den Grundsitzen der Effizienz,
Wirksamkeit und Qualitit der Ausgaben
orientieren. Dariiber hinaus sollte es so
benutzerfreundlich wie moglich sein.
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Abanderung 35

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Diese Verordnung sollte die
Zuweisung von Ausgangsbetridgen an die
Programme der Mitgliedstaaten regeln, die
auf der Grundlage der Kriterien nach
Anhang I berechnet werden, und die die
Lange und die Gefihrdungsstufen der
Abschnitte der Land- und Seegrenzen, das
Arbeitsaufkommen an den Flughifen und
in den Konsulaten sowie die Zahl der
Konsulate widerspiegeln.

Gednderter Text

(38) Diese Verordnung sollte die
Zuweisung von Ausgangsbetrigen an die
Programme der Mitgliedstaaten regeln, die
auf der Grundlage der Kriterien nach
Anhang I berechnet werden, und die auf
der Grundlage aktueller und historischer
Daten die Lange und die Auswirkungen
der Abschnitte der Land- und Seegrenzen,
das Arbeitsaufkommen an den Flughifen
und in den Konsulaten sowie die Zahl der
Konsulate widerspiegeln.

Abinderung 36

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 39 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(39a) Die Halbzeitiiberpriifung sollte dazu
dienen, die Wirksamkeit und den
europiischen Mehrwert der Programme
zu bewerten, Losungen fiir die in der
ersten Phase aufgetretenen Probleme zu
finden und einen transparenten Uberblick
iiber die Durchfiihrung zu bieten.

Abanderung 37

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 40

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(40) Da sich die Herausforderungen im (40) Da sich die Herausforderungen im
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Bereich Grenzmanagement und Visa stetig
wandeln, muss die Zuweisung der Mittel
an Verdnderungen der Migrationsstrome,
den Druck an den Grenzen und die
Sicherheitsbedrohungen angepasst werden,
und die Finanzierung muss auf die
Priorititen mit dem hochsten Mehrwert fiir
die Union ausgerichtet werden. Um auf
dringende Bediirfnisse, Anderungen der
Politik und der Unionsprioritdten zu
reagieren und die Finanzierung auf
MaBnahmen mit einem hohen Mehrwert
fir die Union auszurichten, wird ein Teil
der Mittel bei Bedarf fiir spezifische
Malnahmen, Unionsmaflnahmen und
Soforthilfe iiber eine Thematische Fazilitét
zugewiesen.

Bereich Grenzmanagement und Visa stetig
wandeln, muss die Zuweisung der Mittel
an Verdnderungen bei den Prioritiiten fiir
die Visumpolitik und das
Grenzmanagement, auch infolge hoheren
Drucks an den Grenzen, und an die
Sicherheitsbedrohungen angepasst werden,
und die Finanzierung muss auf die
Priorititen mit dem hochsten Mehrwert fiir
die Union ausgerichtet werden. Um auf
dringende Bediirfnisse, Anderungen der
Politik und der Unionspriorititen zu
reagieren und die Finanzierung auf
MalBnahmen mit einem hohen Mehrwert
fir die Union auszurichten, wird ein Teil
der Mittel bei Bedarf fiir spezifische
MalBnahmen, Unionsmaflnahmen und
Soforthilfe iiber eine Thematische Fazilitat
zugewiesen.

Abinderung 38

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 42

Vorschlag der Kommission

(42) Das Instrument sollte einen Beitrag
zu den mit dem Grenzmanagement, der
gemeinsamen Visumpolitik und IT-
GrofBsystemen verbundenen Betriebskosten
leisten und die Mitgliedstaaten somit in die
Lage versetzen, die Kapazititen, die fiir
diese Leistung zugunsten der gesamten
Union von zentraler Bedeutung sind,
aufrechtzuerhalten. Ein solcher Beitrag
besteht in der vollstandigen Erstattung
spezifischer mit den Zielen des Instruments
zusammenhdngender Kosten und sollte
integraler Bestandteil der Programme der
Mitgliedstaaten sein.

Gednderter Text

(42) Das Instrument sollte innerhalb
festgelegter Grenzen einen Beitrag zu den
mit dem Grenzmanagement, der
gemeinsamen Visumpolitik und IT-
GroBsystemen verbundenen Betriebskosten
leisten und die Mitgliedstaaten somit in die
Lage versetzen, Kapazitéten, die fiir die
gesamte Union von zentraler Bedeutung
sind, aufrechtzuerhalten. Ein solcher
Beitrag besteht in der vollstidndigen
Erstattung spezifischer mit den Zielen des
Instruments zusammenhéngender Kosten
und sollte integraler Bestandteil der
Programme der Mitgliedstaaten sein.
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Abanderung 39

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 43

Vorschlag der Kommission

(43) Ein Teil der im Rahmen des
Instruments verfligbaren Mittel kdnnte
zudem zusétzlich zur urspriinglichen
Zuweisung flir Programme der
Mitgliedstaaten zur Durchfithrung
spezifischer MaBinahmen zugeteilt werden.
Diese spezifischen MafBBnahmen sollten auf
Unionsebene festgelegt werden und eine
Kooperation oder gemeinsame
MaBnahmen in den Féllen voraussetzen, in
denen Entwicklungen in der Union die
Bereitstellung zusitzlicher Mittel fiir einen
oder mehrere Mitgliedstaaten erfordern,
wie die Anschaffung von technischer
Ausriistung im Rahmen nationaler
Programme der Mitgliedstaaten, die fiir die
operativen MaBBnahmen der Europdischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache,
die Modernisierung der Bearbeitung von
Visumantragen, die Entwicklung neuer IT-
Grofisysteme und die Schaffung der
Interoperabilitit zwischen diesen Systemen
benoétigt werden. Diese spezifischen
MafBnahmen werden in den
Arbeitsprogrammen der Kommission
festgelegt.

Gednderter Text

(43) Ein Teil der im Rahmen des
Instruments verfligbaren Mittel kdnnte
zudem zusétzlich zur urspriinglichen
Zuweisung flir Programme der
Mitgliedstaaten zur Durchfiihrung
spezifischer Mafinahmen zugeteilt werden.
Diese spezifischen MaBBnahmen sollten auf
Unionsebene festgelegt werden, es sollte
sich um Mafinahmen mit europdischem
Mehrwert handeln, und sie sollten eine
Kooperation zwischen den Mitgliedstaaten
oder gemeinsame Maflnahmen in den
Fallen voraussetzen, in denen
Entwicklungen in der Union die
Bereitstellung zusitzlicher Mittel fiir einen
oder mehrere Mitgliedstaaten erfordern,
wie die Anschaffung von technischer
Ausriistung im Rahmen nationaler
Programme der Mitgliedstaaten, die fiir die
operativen Maflnahmen der Europdischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache,
die Modernisierung der Bearbeitung von
Visumantrdgen, die Entwicklung von IT-
Grofisystemen und die Schaffung der
Interoperabilitdt zwischen diesen Systemen
bendtigt werden. Diese spezifischen
MaBnahmen werden in den
Arbeitsprogrammen der Kommission
festgelegt, die im Wege von delegierten
Rechtsakten angenommen werden sollten.

Abinderung 40

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 45
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Vorschlag der Kommission

(45) Um die Unionskapazititen fiir eine
unverziigliche Reaktion auf
unvorhergesehenen oder
unverhdltnismdafigen Migrationsdruck
insbesondere an den Grenzabschnitten, an
denen im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 1052/2013 des Europdischen
Parlaments und des Rates® ein derart
hohes Risiko festgestellt wurde, dass das
Funktionieren des gesamten Schengen-
Raums gefdhrdet ist, oder auf eine hohe
Belastung der Visaabteilungen der
Konsulate der Mitgliedstaaten oder Risiken
fiir die Grenzsicherheit zu verbessern,
sollte im Einklang mit dem Rahmen dieser
Verordnung Soforthilfe geleistet werden
konnen.

38 Verordnung (EU) Nr. 1052/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. Oktober 2013 zur Errichtung eines
Européischen Grenziiberwachungssystems
(EUROSUR) (ABI. L 295 vom 6.11.2013,
S. 11).

Gednderter Text

(45) Um die Unionskapazititen fiir eine
unverziigliche Reaktion auf
unvorhergesehene, dringende und
spezifische Erfordernisse in einer
Notlage, insbesondere an den
Grenzabschnitten, an denen im Einklang
mit der Verordnung (EU) Nr. 1052/2013
des Européischen Parlaments und des
Rates®® ein derart hohes Risiko festgestellt
wurde, dass das Funktionieren des
gesamten Schengen-Raums gefihrdet ist,
oder auf eine hohe Belastung der
Visaabteilungen der Konsulate der
Mitgliedstaaten oder Risiken fiir die
Grenzsicherheit zu verbessern, sollte mit
diesem Instrument in Ausnahmefiillen,
wenn alle anderen Moglichkeiten
erschopft sind, im Einklang mit dem
Rahmen dieser Verordnung finanzielle
Hilfe geleistet werden konnen.

38 Verordnung (EU) Nr. 1052/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. Oktober 2013 zur Errichtung eines
Europiischen Grenziiberwachungssystems
(EUROSUR) (ABL. L 295 vom 6.11.2013,
S. 11).

Abénderung 41

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 45 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(45a) Migration und das Uberschreiten
der Aufiengrenzen durch eine grofie
Anzahl von Drittstaatsangehdorigen sollten
nicht an sich als Gefahr fiir die
offentliche Ordnung oder die innere
Sicherheit betrachtet werden und sollten
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Abanderung 42

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 46

Vorschlag der Kommission

(46) Das politische Ziel dieses
Instruments wird auch mithilfe von
Finanzierungsinstrumenten und
Haushaltsgarantien im Rahmen des/der
Politikbereichs/Politikbereiche |...] des
Fonds ,,InvestEU* angegangen werden.
Die finanzielle Hilfe sollte genutzt
werden, um Marktversagen oder
suboptimale Investitionsbedingungen auf
verhdltnismdfige Weise auszugleichen,
wobei die Mafinahmen private
Finanzierung weder duplizieren oder
verdringen noch den Wettbewerb im
Binnenmarkt verfiilschen sollten. Die
Mafinahmen sollten einen klaren
europiischen Mehrwert aufweisen.

Abinderung 43

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 49

Vorschlag der Kommission

(49) Im Hinblick auf die Durchfiihrung
von MafBnahmen in geteilter
Mittelverwaltung sollte das Instrument
Bestandteil eines kohdrenten
Rechtsrahmens sein, der aus dieser
Verordnung, der Haushaltsordnung und der
Verordnung (EU) Nr. .../..
[Dachverordnung] gebildet wird.

nicht an sich eine Soforthilfe nach diesem
Instrument auslésen.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(49) Im Hinblick auf die Durchfiihrung
von Mafinahmen in geteilter
Mittelverwaltung sollte das Instrument
Bestandteil eines kohdrenten
Rechtsrahmens sein, der aus dieser
Verordnung, der Haushaltsordnung und
einem Instrument, in dem die
Bestimmungen fiir die geteilte
Mittelverwaltung festgelegt sind, gebildet
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Abinderung 44

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 52

Vorschlag der Kommission

(52) GemaiB der Verordnung (EU) .../..
[neue Haushaltsordnung]*', der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013
des Européischen Parlaments und des
Rates*?, der Verordnung (Euratom, EG)
Nr. 2988/95 des Rates*, der Verordnung
(Euratom, EG), Nr. 2185/96 des Rates*
und der Verordnung (EU) 2017/1939 des
Rates* sollen die finanziellen Interessen
der Union geschiitzt werden, indem
verhidltnisméBige Maflnahmen unter
anderem zur Priavention, Aufdeckung,
Behebung und Untersuchung von
UnregelméBigkeiten und Betrug, zur
Einziehung entgangener, rechtsgrundlos
gezahlter oder nicht widmungsgemal
verwendeter Mittel und gegebenentalls
verwaltungsrechtliche Sanktionen ergriffen
werden. Insbesondere kann das
Europédische Amt fiir Betrugsbekdmpfung
(OLAF) gemél der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 883/2013 sowie der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
Untersuchungen, einschlieBlich Kontrollen
und Uberpriifungen vor Ort, durchfiihren,
um festzustellen, ob ein Betrugs- oder
Korruptionsdelikt oder eine sonstige
rechtswidrige Handlung zum Nachteil der
finanziellen Interessen der Union vorliegt.
Wie in der Richtlinie (EU) 2017/1371 des
Europiischen Parlaments und des Rates*®
vorgesehen ist, kann die Europdische
Staatsanwaltschaft (im Folgenden
,,EUStA*) gemél der Verordnung (EU)
2017/1939 Betrugsfille und sonstige gegen
die finanziellen Interessen der Union

wird. Bei gegensitzlichen Bestimmungen
sollte diese Verordnung Vorrang vor den
gemeinsamen Bestimmungen haben.

Gednderter Text

(52) GemiB der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 883/2013 des Europdischen
Parlaments und des Rates**, der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2988/95
des Rates®, der Verordnung (Euratom,
EG), Nr. 2185/96 des Rates* und der
Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates*
sollen die finanziellen Interessen der Union
geschiitzt werden, indem verhdltnisméaBige
Mafnahmen unter anderem zur Privention,
Aufdeckung, Behebung und Untersuchung
von UnregelmiBigkeiten und Betrug, zur
Einziehung entgangener, rechtsgrundlos
gezahlter oder nicht widmungsgemal
verwendeter Mittel und gegebenenfalls
verwaltungsrechtliche Sanktionen ergriffen
werden. Insbesondere kann das
Européische Amt fiir Betrugsbekdmpfung
(OLAF) gemal der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 883/2013 sowie der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
Untersuchungen, einschlieBlich Kontrollen
und Uberpriifungen vor Ort, durchfiihren,
um festzustellen, ob ein Betrugs- oder
Korruptionsdelikt oder eine sonstige
rechtswidrige Handlung zum Nachteil der
finanziellen Interessen der Union vorliegt.
Wie in der Richtlinie (EU) 2017/1371 des
Europiischen Parlaments und des Rates*®
vorgesehen ist, kann die Europdische
Staatsanwaltschaft (im Folgenden
,»EUStA*) gemél der Verordnung (EU)
2017/1939 Betrugsfille und sonstige gegen
die finanziellen Interessen der Union
gerichtete Straftaten untersuchen und
ahnden. Nach der Haushaltsordnung ist
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gerichtete Straftaten untersuchen und
ahnden. Nach der Haushaltsordnung ist
jede Person oder Stelle, die Unionsmittel
erhilt, verpflichtet, uneingeschrénkt am
Schutz der finanziellen Interessen der
Union mitzuwirken, der Kommission, dem
OLAF, der EUStA und dem Europiischen
Rechnungshof (im Folgenden ,,EuRH*) die
erforderlichen Rechte und den Zugang zu
gewihren und sicherzustellen, dass an der
Ausfiihrung von Unionsmitteln beteiligte
Dritte gleichwertige Rechte gewéhren.

“T4BI C[...]vom [...], S. [...].

2 Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 883/2013 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 11. September 2013
iiber die Untersuchungen des Européischen
Amtes fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF)
und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1073/1999 des Europidischen
Parlaments und des Rates und der
Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des
Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).

# Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2988/95
des Rates vom 18. Dezember 1995 {iber
den Schutz der finanziellen Interessen der
Europédischen Gemeinschaften (ABI. L 312
vom 23.12.1995, S. 1).

# Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
des Rates vom 11. November 1996
betreffend die Kontrollen und
Uberpriifungen vor Ort durch die
Kommission zum Schutz der finanziellen
Interessen der Europédischen
Gemeinschaften vor Betrug und anderen
UnregelmaBigkeiten (ABI. L 292 vom
15.11.1996, S. 2).

45 Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates
vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung
einer Verstarkten Zusammenarbeit zur
Errichtung der Européischen
Staatsanwaltschaft (EUStA) (ABI. L 283
vom 31.10.2017, S. 1).

jede Person oder Stelle, die Unionsmittel
erhilt, verpflichtet, uneingeschrinkt am
Schutz der finanziellen Interessen der
Union mitzuwirken, der Kommission, dem
OLAF, der EUStA und dem Europiischen
Rechnungshof (im Folgenden ,,EuRH*) die
erforderlichen Rechte und den Zugang zu
gewidhren und sicherzustellen, dass an der
Ausfiihrung von Unionsmitteln beteiligte
Dritte gleichwertige Rechte gewéhren. Die
Ergebnisse der Untersuchungen zu
Unregelmdfigkeiten oder Betrug im
Zusammenhang mit dem Instrument
sollten dem Europdischen Parlament zur
Verfiigung gestellt werden.

42 Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 883/2013 des Europédischen Parlaments
und des Rates vom 11. September 2013
iiber die Untersuchungen des Europdischen
Amtes fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF)
und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1073/1999 des Européischen
Parlaments und des Rates und der
Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des
Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).

# Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2988/95
des Rates vom 18. Dezember 1995 {iber
den Schutz der finanziellen Interessen der
Européischen Gemeinschaften (ABI. L 312
vom 23.12.1995, S. 1).

* Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
des Rates vom 11. November 1996
betreffend die Kontrollen und
Uberpriifungen vor Ort durch die
Kommission zum Schutz der finanziellen
Interessen der Europdischen
Gemeinschaften vor Betrug und anderen
UnregelméBigkeiten (ABI. L 292 vom
15.11.1996, S. 2).

45 Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates
vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung
einer Verstarkten Zusammenarbeit zur
Errichtung der Européischen
Staatsanwaltschaft (EUStA) (ABI. L 283
vom 31.10.2017, S. 1).
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46 Richtlinie (EU) 2017/1939 des

Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juli 2017 tber die strafrechtliche
Bekdmpfung von gegen die finanziellen

Interessen der Union gerichtetem Betrug
(ABI. L 198 vom 28.7.2017, S. 29).

Abanderung 45

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 55

Vorschlag der Kommission

(55) Nach Artikel 349 AEUV und im
Einklang mit der Kommissionsmitteilung
,,Eine verstiarkte und erneuerte
Partnerschaft mit den Gebieten in duBBerster
Randlage der EU“, die der Rat in seinen
Schlussfolgerungen vom 12. April 2018
billigte, sollten die betreffenden
Mitgliedstaaten sicherstellen, dass ihre
nationalen Programme den aufkommenden
Bedrohungen in den Gebieten in duflerster
Randlage Rechnung tragen. Mit dem
Instrument erhalten die Mitgliedstaaten
geeignete Mittel, um die Gebiete in
duBerster Randlage angemessen zu
unterstiitzen.

Abinderung 46

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 56

Vorschlag der Kommission

(56) Gemal den Nummern 22 und 23 der
Interinstitutionellen Vereinbarung iiber

46 Richtlinie (EU) 2017/1939 des

Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juli 2017 iiber die strafrechtliche
Bekédmpfung von gegen die finanziellen

Interessen der Union gerichtetem Betrug
(ABI. L 198 vom 28.7.2017, S. 29).

Gednderter Text

(55) Nach Artikel 349 AEUV und im
Einklang mit der Mitteilung der
Kommission mit dem Titel ,,Eine
verstirkte und erneuerte Partnerschaft mit
den Gebieten in duBlerster Randlage der
EU*, die der Rat in seinen
Schlussfolgerungen vom 12. April 2018
billigte, sollten die betreffenden
Mitgliedstaaten sicherstellen, dass ihre
nationalen Programme den aufkommenden
Bedrohungen in den Gebieten in dullerster
Randlage, wie Grenziiberwachung,
unverhdiltnismdfiger Zustrom von
Menschen oder Einsatg europdiischer
Informationssysteme, Rechnung tragen.
Mit dem Instrument erhalten die
Mitgliedstaaten geeignete Mittel, um die
Gebiete in dullerster Randlage angesichts
dieser Besonderheiten zu unterstiitzen.

Gednderter Text

(56) Gemail den Nummern 22 und 23 der
Interinstitutionellen Vereinbarung iiber
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bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016*
ist es erforderlich, diesen Fonds auf der
Grundlage von Daten zu evaluieren, die
aufgrund spezifischer
Uberwachungsanforderungen erhoben
werden, wobei gleichzeitig aber
Uberregulierung und Verwaltungsaufwand
insbesondere fiir die Mitgliedstaaten
vermieden werden. Diese Anforderungen
konnen bei Bedarf messbare Indikatoren
als Grundlage fiir die Evaluierung der
Auswirkungen des Instruments in der
Praxis umfassen. Um den Erfolg des
Instruments zu messen, sollten
gemeinsame Indikatoren und damit
einhergehende Ziele in Bezug auf die
einzelnen spezifischen Ziele des
Instruments festgelegt werden.

8 Interinstitutionelle Vereinbarung vom
13. April 2016 zwischen dem
Europdischen Parlament, dem Rat der
Européischen Union und der Européischen
Kommission iiber bessere Rechtsetzung
(ABL L 123 vom 12.5.2016, S. 1).

bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016*
ist es erforderlich, diesen Fonds auf der
Grundlage von Daten zu evaluieren, die
aufgrund spezifischer
Uberwachungsanforderungen erhoben
werden, wobei gleichzeitig aber
Uberregulierung und Verwaltungsaufwand
insbesondere fiir die Mitgliedstaaten
vermieden werden. Diese Anforderungen
konnen bei Bedarf messbare Indikatoren —
einschlieflich qualitativer und
quantitativer Indikatoren — als Grundlage
fiir die Evaluierung der Auswirkungen des
Instruments in der Praxis umfassen. Um
den Erfolg des Instruments zu messen,
sollten gemeinsame Indikatoren und damit
einhergehende Ziele in Bezug auf die
einzelnen spezifischen Ziele des
Instruments festgelegt werden.

8 Interinstitutionelle Vereinbarung vom
13. April 2016 zwischen dem
Europdischen Parlament, dem Rat der
Europiischen Union und der Européischen
Kommission iiber bessere Rechtsetzung
(ABL L 123 vom 12.5.2016, S. 1).

Abinderung 47

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 58

Vorschlag der Kommission

(58) Die Kommission und die
Mitgliedstaaten sollten die Durchfiihrung
des Instruments im Einklang mit den
einschliigigen Bestimmungen der
Verordnung (EU) .../... [Dachverordnung]|
und dieser Verordnung anhand der
Indikatoren und der

Rechnungslegungsstandards iiberwachen.

Gednderter Text

(58) Die Kommission sollte dem
Europdischen Parlament und dem Rat
jedes Jahr eine Zusammenfassung der
angenommenen jihrlichen
Leistungsberichte vorlegen. Auf
Nachfrage sollte die Kommission dem
Europiiischen Parlament und dem Rat die
vollstiindigen jihrlichen
Leistungsberichte zur Verfiigung stellen.
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Abanderung 48

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 58 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(58a) In der Ubergangszeit und wihrend
der gesamten Durchfiihrung des
Instruments muss fiir die
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfithrung
und fiir Rechtssicherheit gesorgt werden.
Die im Zeitraum 2014-2020
durchgefiihrten Mafinahmen sollten
wiihrend des Ubergangs nicht
unterbrochen werden.

Abinderung 49

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 60

Vorschlag der Kommission

(60) Zur Gewdihrleistung einheitlicher
Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser
Verordnung sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse libertragen
werden. Diese Befugnisse sollten im
Einklang mit der Verordnung (EU)

Nr. 182/2011 des Europidischen Parlaments
und des Rates’® ausgeiibt werden. Das
Priifverfahren sollte fiir den Erlass von
Durchfiihrungsrechtsakten, in denen die
gemeinsamen Verpflichtungen der
Mitgliedstaaten, insbesondere hinsichtlich
der Unterrichtung der Kommission,
niedergelegt sind, angewendet werden;
angesichts ihrer rein technischen Natur
sollte das Beratungsverfahren fiir den
Erlass von Durchfithrungsrechtsakten in
Bezug auf die Modalitéten fiir die
Unterrichtung der Kommission im Rahmen
der Programmplanung und
Berichterstattung angewendet werden.

Gednderter Text

(60) Zur Sicherstellung einheitlicher
Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser
Verordnung sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse libertragen
werden. Diese Befugnisse sollten im
Einklang mit der Verordnung (EU)

Nr. 182/2011 des Europédischen Parlaments
und des Rates® ausgeiibt werden.
Angesichts ihrer rein technischen Natur
sollte das Beratungsverfahren fiir den
Erlass von Durchfithrungsrechtsakten in
Bezug auf die Modalitéiten fiir die
Unterrichtung der Kommission im Rahmen
der Programmplanung und
Berichterstattung angewendet werden.
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9 ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13. 9 ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13.

Abanderung 50

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(1) Mit dieser Verordnung wird im (1) Mit dieser Verordnung wird im
Rahmen des Fonds fiir integriertes Rahmen des Fonds fiir integriertes
Grenzmanagement (im Folgenden Grenzmanagement (im Folgenden
,Fonds®) ein Instrument fiir finanzielle ,Fonds®) ein Instrument fiir finanzielle
Hilfe im Bereich Grenzmanagement und Hilfe im Bereich Grenzmanagement und
Visa (im Folgenden ,,Instrument®) Visa (im Folgenden ,,Instrument®) fiir den
geschaffen. Zeitraum vom 1. Januar 2021 bis zum

31. Dezember 2027 geschaffen.

Abinderung 51

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(2) Diese Verordnung bildet zusammen entfdllt
mit der Verordnung (EU) .../...

[Instrument fiir Zollkontrollausriistung],

mit der im Rahmen des [Fonds fiir

integriertes Grenzmanagement] ein

Instrument fiir finanzielle Hilfe im

Bereich Zollkontrollausriistung

geschaffen wird, den Fonds.

Abinderung 52

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 3
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Vorschlag der Kommission
(3) Diese Verordnung legt die Ziele des
Instruments fest, die Mittelausstattung fiir
den Zeitraum 2021-2027, die Formen der

Unionsfinanzierung und die
Finanzierungsbestimmungen.

Abinderung 53

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

(1) ,Mischfinanzierungsmafinahme*

eine aus dem Unionshaushalt unterstiitzte

Mafinahme, einschlieflich von
Mafinahmen im Rahmen der
Mischfinanzierungsfazilitiiten nach
Artikel 2 Nummer 6 der
Haushaltsordnung, die nicht
riickzahlbare Formen der Unterstiitzung
und/oder Finanzierungsinstrumente aus
dem Unionshaushalt mit riickzahlbaren
Formen der Unterstiitzung von

Entwicklungsfinanzierungs- oder anderen

offentlichen Finanzierungsinstitutionen

sowie von kommerziellen Finanzinstituten

und Investoren kombinieren;

Abinderung 54

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 4

Vorschlag der Kommission

(4) ,,AuBengrenzen‘ die Landgrenzen
der Mitgliedstaaten, einschlieBlich der

Gednderter Text

(3) In dieser Verordnung sind die Ziele
des Instruments festgelegt, die spezifischen
Ziele und die Mafinahmen zu deren
Umsetzung, die Mittelausstattung fiir den
Zeitraum 2021-2027, die Formen der
Unionsfinanzierung und die
Finanzierungsbestimmungen.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(4) ,,AuBlengrenzen* die Auflengrenzen
im Sinne des Artikels 2 Nummer 2 der
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Fluss- und Binnenseegrenzen, der
Seegrenzen und der Flughifen sowie der
Flussschifffahrts-, See- und
Binnenseehifen, auf die die Bestimmungen
des Unionsrechts iiber das Uberschreiten
der AuBlengrenzen Anwendung finden,
einschlielich der Binnengrenzen, an denen
die Kontrollen noch nicht aufgehoben
wurden;

Verordnung (EU) 2016/399, nimlich die
Landgrenzen der Mitgliedstaaten:
Landgrenzen einschlieBlich der Fluss- und
Binnenseegrenzen, der Seegrenzen und der
Flughéfen sowie der Flussschifffahrts-,
See- und Binnenseehifen, auf die die
Bestimmungen des Unionsrechts {iber das
Uberschreiten der AuBengrenzen
Anwendung finden, einschlief8lich der
Binnengrenzen, an denen die Kontrollen
noch nicht aufgehoben wurden;

Abéanderung 55

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Das politische Ziel des Instruments
als Teil des Fonds fiir integriertes
Grenzmanagement besteht darin, durch ein
solides und wirksames integriertes
europdisches Grenzmanagement an den
AuBengrenzen dazu beizutragen, ein hohes
MaB an Sicherheit in der Union zu
gewihrleisten und gleichzeitig den freien
Personenverkehr innerhalb der Union unter
uneingeschriankter Einhaltung der
Grundrechtsverpflichtungen der Union zu
wahren.

Gednderter Text

(1) Das politische Ziel des Instruments
als Teil des Fonds fiir integriertes
Grenzmanagement besteht darin, durch ein
wirksames integriertes européisches
Grenzmanagement an den Aulengrenzen
dazu beizutragen, ein hohes Mal} an
Sicherheit in der Union zu gewéhrleisten
und gleichzeitig den freien
Personenverkehr innerhalb der Union unter
uneingeschriankter Einhaltung des
Besitzstandes und der internationalen
Verpflichtungen der Union und der
Mitgliedstaaten, die sich aus deren Beitritt
zu den internationalen Instrumenten
ergeben, zu wahren.

Abanderung 56

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

a)  Unterstlitzung eines wirksamen a)  Unterstlitzung eines wirksamen
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integrierten europdischen
Grenzmanagements durch die Européische
Grenz- und Kiistenwache in geteilter
Verantwortung zwischen der Européischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
und den fiir das Grenzmanagement
zustidndigen nationalen Behorden, um
legitime Grenziibertritte zu erleichtern,
illegale Einwanderung und
grenziiberschreitende Kriminalitit zu
verhindern und aufzudecken und die
Migrationsstrome wirksam zu steuern:

integrierten europdischen
Grenzmanagements durch die Européische
Grenz- und Kiistenwache in geteilter
Verantwortung zwischen der Européischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
und den fiir das Grenzmanagement
zustidndigen nationalen Behorden, um
legitime Grenziibertritte zu erleichtern,
irregulire Einwanderung und
grenziiberschreitende Kriminalitit zu
verhindern und aufzudecken und die
Migrationsstrome wirksam zu steuern:

Abinderung 57

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

b)  Unterstiitzung der gemeinsamen
Visumpolitik, um den legalen Reiseverkehr
zu erleichtern und Migrations- und
Sicherheitsrisiken vorzubeugen.

b)  Unterstiitzung der gemeinsamen
Visumpolitik, um fiir einen
einheitlicheren Ansatz unter den
Mitgliedstaaten in Bezug auf die
Ausstellung von Visa zu sorgen, den
legalen Reiseverkehr zu erleichtern und
Sicherheitsrisiken zu verringern.

Abinderung 58

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 3a

Diskriminierungsverbot und Achtung der
Grundrechte

Bei der Durchfiihrung des Instruments
miissen die in dem Besitzstand der Union,
der Charta der Grundrechte der
Europdischen Union und der
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Abinderung 59

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Aus dem Instrument werden im
Rahmen der in Artikel 3 genannten Ziele
und im Einklang mit den
Durchfiihrungsmafinahmen in Anhang 11
insbesondere die in Anhang III
aufgefiihrten Maflnahmen unterstiitzt.

Abinderung 60

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Zur Verwirklichung der Ziele dieser
Verordnung konnen aus dem Instrument
im Einklang mit den in Anhang III
aufgefiihrten Prioritiiten der Union
MaBnahmen gegebenenfalls mit Bezug zu
Drittstaaten oder in Drittstaaten geméaf
Artikel 5 unterstiitzt werden.

Europdischen Konvention zum Schutze
der Menschenrechte und Grundfreiheiten
verankerten Rechte und Grundsiitze sowie
die internationalen Verpflichtungen der
Union in Bezug auf die Grundrechte
uneingeschrinkt eingehalten werden,
indem insbesondere sichergestellt wird,
dass die Grundsiitze der
Diskriminierungsverbots und des Verbots
der Ausweisung und Zuriickweisung
geachtet werden.

Gednderter Text

(1) Aus dem Instrument werden im
Einklang mit den
DurchfiihrungsmaBBnahmen in Anhang I1
Mafinahmen, mit denen zur
Verwirklichung der in Artikel 3
genannten Ziele beigetragen wird,
insbesondere die in Anhang II1
aufgefiihrten Maflnahmen, unterstiitzt.

Gednderter Text

(2) Zur Verwirklichung der in Artikel 3
genannten Ziele konnen aus dem
Instrument in Ausnahmefillen, innerhalb
festgelegter Grenzen und unter der
Voraussetzung, dass es angemessene
Sicherheitsvorkehrungen gibt, in
Anhang III genannte Mallnahmen mit
Bezug zu Drittstaaten oder in Drittstaaten
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Abinderung 61

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 62

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

gemdl Artikel 5 unterstiitzt werden.

Gednderter Text

(2a) Der Gesamtbetrag der im Rahmen
der Thematischen Fazilitit gemdf}
Artikel 8 fiir die Unterstiitzung von
Mafinahmen in oder mit Bezug zu
Drittstaaten bereitgestellten Mittel liegt
bei hochstens 4 % des Gesamtbetrags der
Mittel, die gemdf} Artikel 7 Absatz 2
Buchstabe b der Thematischen Fazilitiit
zugewiesen werden.

Gednderter Text

(2b) Der Gesamtbetrag der im Rahmen
der Programme der Mitgliedstaaten
gemiifp Artikel 12 fiir die Unterstiitzung
von Mafinahmen in oder mit Bezug zu
Drittstaaten bereitgestellten Mittel liegt je
Mitgliedstaat bei hochstens 4 % des
Gesamtbetrags der Mittel, die gemdif}
Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe a, Artikel 10
Absatz 1 sowie Anhang I dem
betreffenden Mitgliedstaat zugewiesen
werden.
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Abanderung 63

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In einer Notlage konnen die
Malinahmen, die nach diesem Absatz nicht
forderfahig sind, als forderfahig betrachtet
werden.

Abinderung 64

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe a — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission

il)  einem im Arbeitsprogramm
aufgefiihrten Drittstaat nach den dort
genannten Bedingungen;

Abinderung 65

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Rechtstrager mit Sitz in einem
Drittland diirfen ausnahmsweise
teilnehmen, wenn dies zur Erreichung des
Ziels einer bestimmten Mal3nahme
erforderlich ist.

Gednderter Text

In einer Notlage gemdf} Artikel 23
kénnen die MaBBnahmen, die nach diesem
Absatz nicht forderfahig sind, als
forderfahig betrachtet werden.

Gednderter Text

il)  einem im Arbeitsprogramm
aufgefiihrten Drittstaat nach den dort
genannten Bedingungen und unter der
Voraussetzung, dass bei allen
Mafinahmen in oder in Bezug auf diesen
Drittstaat die in der Charta der
Grundrechte der Europiiischen Union
verankerten Rechte und Grundsiitze sowie
die internationalen Verpflichtungen der
Union und der Mitgliedstaaten in vollem
Umfang geachtet werden;,

Gednderter Text

(3) Rechtstrdager mit Sitz in einem
Drittstaat diirfen ausnahmsweise
teilnehmen, wenn dies zur Erreichung des
Ziels einer bestimmten Mal3nahme
erforderlich ist und wenn der Besitzstand
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Abinderung 66

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Rechtstrager, die an Konsortien mit
mindestens zwei unabhingigen Stellen
beteiligt sind, welche in verschiedenen
Mitgliedstaaten oder mit ihnen
verbundenen iiberseeischen Landern und
Gebieten oder in Drittstaaten ihren Sitz
haben, sind forderféhig.

Abinderung 67

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die im Rahmen dieser Verordnung
geleistete Unterstiitzung ergédnzt
Interventionen auf nationaler, regionaler
und lokaler Ebene und ist darauf

ausgerichtet, einen Mehrwert in Bezug auf

die Ziele dieser Verordnung zu bewirken.

Abinderung 68

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3 b (neu)

der Union und der Charta der
Grundrechte der Europiiischen Union
dabei uneingeschriinkt geachtet werden.

Gednderter Text

(4) Rechtstrdger, die an Konsortien mit
mindestens zwei unabhingigen Stellen
beteiligt sind, welche in verschiedenen
Mitgliedstaaten oder mit ihnen
verbundenen iiberseeischen Landern und
Gebieten ihren Sitz haben, sind
forderfdhig. Wenn die an einem
Konsortium teilnehmenden
internationalen Organisationen ihren Sitz
in einem Drittstaat haben, kommt
Artikel 6 Absatz 3 zur Anwendung.

Gednderter Text

(1) Die im Rahmen dieser Verordnung
geleistete Unterstiitzung erginzt
Interventionen auf nationaler, regionaler
und lokaler Ebene und ist darauf
ausgerichtet, einen europdischen
Mehrwert in Bezug auf die Ziele dieser
Verordnung zu bewirken.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 69

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Finanzausstattung fiir die
Durchfiihrung des Instruments fiir den
Zeitraum 2021-2027 betrigt

8 018 000 000 EUR zu jeweiligen Preisen.

Abinderung 70

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) 4811000000 EUR werden den in
geteilter Mittelverwaltung durchgefiihrten
Programmen zugewiesen, davon

157 200 000 EUR fiir die Transit-
Sonderregelung gemal Artikel 16.

Gednderter Text

(3b) Die Kommission und die
Mitgliedstaaten arbeiten bei der
Durchfiihrung des Instruments
zusammen. Die Kommission richtet eine
Kontakt- und Informationsstelle ein, die
die Mitgliedstaaten unterstiitzt und dazu
beitriigt, dass die Mittel sinnvoll
zugewiesen werden.

Gednderter Text

(1) Die Finanzausstattung fiir die
Durchfiihrung des Instruments fiir den
Zeitraum 2021-2027 betragt

7087 760 000 EUR zu Preisen von 2018
(8 018 000 000 EUR zu jeweiligen
Preisen).

Gednderter Text

a) 4252833000 EUR zu Preisen von
2018 (4 811 000 000 EUR zu jeweiligen
Preisen) werden den in geteilter
Mittelverwaltung durchgefiihrten
Programmen zugewiesen, davon

138 962 000 EUR zu Preisen von 2018
(157 200 000 EUR zu jeweiligen Preisen)
fiir die Transit-Sonderregelung gemal
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Abinderung 71

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) 3207 000 000 EUR werden der
Thematischen Fazilitit zugewiesen.

Abinderung 72

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Aus der Thematischen Fazilitat
werden entsprechend den vereinbarten
Unionsprioritdten nach Anhang II

Prioritdten mit einem hohen Mehrwert fur

die Union oder dringende Erfordernisse
finanziert.

Abinderung 73

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 a (neu)

Artikel 16.

Gednderter Text

b) 2834927 000 EUR zu Preisen von
2018 (3 207 000 000 EUR zu jeweiligen
Preisen) werden der Thematischen
Fazilitit zugewiesen.

Gednderter Text

(2)  Aus der Thematischen Fazilitat
werden entsprechend den vereinbarten
Unionspriorititen nach Anhang I oder den
Unterstiitzungsmafinahmen gemdf
Artikel 20 Priorititen mit einem hohen
Mehrwert fiir die Union oder dringende
Erfordernisse finanziert. Zur Vorbereitung
der Arbeitsprogramme konsultiert die
Kommission die Organisationen, die die
Partner auf Unionsebene vertreten,
darunter die Zivilgesellschafft.
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Vorschlag der Kommission

Abanderung 74

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Werden die Mittel aus der
Thematischen Fazilitit den Mitgliedstaaten
im Wege der direkten oder indirekten
Mittelverwaltung gewéhrt, ist
sicherzustellen, dass die ausgewdhlten
Projekte nicht Gegenstand einer mit
Griinden versehenen Stellungnahme der
Kommission in Bezug auf eine
Vertragsverletzung nach Artikel 258
AEUV sind, die die RechtméaBigkeit und
OrdnungsméBigkeit der Ausgaben oder die
Leistung der Projekte gefiihrdet.

Abinderung 75

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Werden die Mittel aus der
Thematischen Fazilitidt im Wege der
geteilten Mittelverwaltung ausgefiihrt,
priift die Kommission im Hinblick auf
Artikel 18 und Artikel 19 Absatz 2 der

Gednderter Text

(2a) Mindestens 20 % der Mittel aus der
Thematischen Fazilitit werden fiir das
spezifische Ziel gemdf} Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe b bereitgestellt.

Gednderter Text

(3) Werden die Mittel aus der
Thematischen Fazilitit den Mitgliedstaaten
im Wege der direkten oder indirekten
Mittelverwaltung gewéhrt, so werden
Projekten keine Mittel zur Verfiigung
gestellt, wenn aufgrund einer mit Griinden
versehenen Stellungnahme der
Kommission in Bezug auf eine
Vertragsverletzung nach Artikel 258
AEUV Nachweise dafiir vorliegen, dass
die Rechtmiifligkeit dieser Projekte, die
RechtméBigkeit und OrdnungsmaiBigkeit
der Finanzierung oder die Leistung der
Projekte infrage zu stellen sind.

Gednderter Text

(4) Werden die Mittel aus der
Thematischen Fazilitidt im Wege der
geteilten Mittelverwaltung ausgefiihrt,
priift die Kommission die geplanten
Mafinahmen, damit Projekten keine
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Verordnung (EU) .../...
[Dachverordnung], ob die geplanten
Mafinahmen nicht Gegenstand einer mit
Griinden versehenen Stellungnahme der
Kommission in Bezug auf eine
Vertragsverletzung nach Artikel 258
AEUV sind, die die RechtmaBigkeit und
OrdnungsméBigkeit der Ausgaben oder die
Leistung der Projekte gefiihrdet.

Mittel zur Verfiigung gestellt werden,
wenn aufgrund einer mit Griinden
versehenen Stellungnahme der
Kommission in Bezug auf eine
Vertragsverletzung nach Artikel 258
AEUV Nachweise dafiir vorliegen, dass
die Rechtmiifigkeit dieser Projekte, die
RechtmaBigkeit und OrdnungsméBigkeit
der Projekte oder die Leistung der Projekte
infrage zu stellen sind.

Abanderung 76

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 77

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Kommission nimmt

Gednderter Text

(4a) Werden die Mittel aus der
Thematischen Fazilitiit im Wege der
direkten oder indirekten Mittelverwaltung
ausgefiihrt, priift die Kommission, ob die
geplanten Mafinahmen nicht von
generellen Miingeln in Bezug auf das
Rechtsstaatsprinzip in einem Mitgliedstaat
betroffen sind, die die Grundsiitze der
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfiihrung
und des Schutzes der finanziellen
Interessen der Union in einer Weise
beeintriichtigen oder zu beeintriichtigen
drohen, dass die Rechtmiifigkeit und
Ordnungsmidifigkeit der Ausgaben oder
die Leistung der Projekte gefihrdet sind.

Gednderter Text

(6) Der Kommission wird die Befugnis

Finanzierungsbeschliisse nach Artikel 110 iibertragen, gemdf Artikel 29 delegierte
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der Haushaltsordnung fiir die Thematische
Fazilitit an, bestimmt die zu
unterstiitzenden Ziele und Maflnahmen
und legt die Betrige fiir die einzelnen
Komponenten geméll Absatz 1 fest. In den
Finanzierungsbeschliissen wird
gegebenenfalls der
Mischfinanzierungsmafinahmen
insgesamt vorbehaltene Betrag
ausgewiesen.

Abanderung 78

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Nach Annahme eines
Finanzierungsbeschlusses gemil

Absatz 3 kann die Kommission die in
geteilter Mittelverwaltung durchgefiihrten
Programme entsprechend dndern.

Abinderung 79

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8) Die Finanzierungsbeschliisse
konnen fiir ein oder mehrere Jahre gelten
und eine oder mehrere Komponenten der
Thematischen Fazilitdt abdecken.

Abanderung 80

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Rechtsakte zu erlassen, um
Arbeitsprogramme nach Artikel 110 der
Haushaltsordnung fiir die Thematische
Fazilitét festzulegen, die zu
unterstiitzenden Ziele und Maflnahmen zu
bestimmen und die Betrége fiir die
einzelnen Komponenten gemél3 Absatz 1
festzulegen.

Gednderter Text

(7) Nach Annahme eines
Arbeitsprogramms gemil3 Absatz 6 kann
die Kommission die in geteilter
Mittelverwaltung durchgefiihrten
Programme entsprechend dndern.

Gednderter Text

(8) Die Arbeitsprogramme konnen fiir
ein oder mehrere Jahre gelten und eine
oder mehrere Komponenten der
Thematischen Fazilitit abdecken.
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Vorschlag der Kommission

(1) Dieser Abschnitt gilt fiir den in
Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe a genannten
Teil der Finanzausstattung und fiir die
zusitzlichen Mittel, die nach Mallgabe des
Kommissionsbeschlusses iiber die
Thematische Fazilitidt gemal3 Artikel 8 in
geteilter Mittelverwaltung eingesetzt
werden.

Abinderung 81

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) 4009000000 EUR den
Mitgliedstaaten entsprechend den Kriterien
in Anhang [;

Abinderung 82

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) 802 000 000 EUR den
Mitgliedstaaten zur Anpassung der
Mittelzuweisungen fiir die Programme
gemil Artikel 13 Absatz 1.

Gednderter Text

(1) Dieser Abschnitt gilt flir den in
Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe a genannten
Teil der Finanzausstattung und fiir die
zusitzlichen Mittel, die nach Mal3gabe der
Arbeitsprogramme der Kommission tiber
die Thematische Fazilitdt gemal3 Artikel 8
in geteilter Mittelverwaltung eingesetzt
werden.

Gednderter Text

a) 3543880000 EUR zu Preisen von
2018 (4 009 000 000 EUR zu jeweiligen
Preisen) den Mitgliedstaaten entsprechend
den Kriterien in Anhang I

Gednderter Text

b) 708 953 000 EUR zu Preisen von
2018 (802 000 000 EUR zu jeweiligen
Preisen) den Mitgliedstaaten zur
Anpassung der Mittelzuweisungen fiir die
Programme gemif Artikel 13 Absatz 1.
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Abanderung 83

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Der Beitrag aus dem Unionshaushalt
belduft sich auf hochstens 75 % der
forderfahigen Gesamtausgaben eines
Projekts.

Abinderung 84

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass
die in seinem Programm beriicksichtigten
Prioritdten mit den Priorititen der Union
und den Herausforderungen im Bereich
Grenzmanagement und Visa im Einklang
stehen, darauf eingehen und voll und ganz
dem Besitzstand der Union in diesem
Bereich und den vereinbarten
Unionsprioriiiten entsprechen. Die
Mitgliedstaaten tragen bei der Festlegung
der Prioritéten ihrer Programme dafiir
Sorge, dass die in Anhang II aufgefiihrten
Durchfiihrungsmafinahmen angemessen
beriicksichtigt werden.

Gednderter Text

(1) Der Beitrag aus dem Unionshaushalt
belduft sich auf hochstens 85 % der
forderfahigen Gesamtausgaben eines
Projekts fiir Mitgliedstaaten, deren
Bruttonationaleinkommen (BNE) pro
Kopf weniger als 90 % des
Unionsdurchschnitts betrigt, und auf

75 % der forderfihigen Gesamtausgaben
fiir die iibrigen Mitgliedstaaten.

Gednderter Text

(1) Jeder Mitgliedstaat und die
Kommission stellen sicher, dass die in dem
Jjeweiligen nationalen Programm
beriicksichtigten Priorititen mit den
Priorititen der Union und den
Herausforderungen im Bereich
Grenzmanagement und Visa im Einklang
stehen, darauf eingehen und voll und ganz
dem Besitzstand der Union in diesem
Bereich und den vereinbarten
Unionsprioritiiten sowie den
internationalen Verpflichtungen der
Union und der Mitgliedstaaten, die sich
aus ihrem Beitritt zu internationalen
Instrumenten ergeben, entsprechen. Die
Mitgliedstaaten tragen bei der Festlegung
der Prioritéten ihrer Programme dafiir
Sorge, dass die in Anhang II aufgefiihrten
Durchfiihrungsmafinahmen angemessen
beriicksichtigt werden.
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Abanderung 85

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 86

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission trigt dafiir Sorge,
dass die Europdische Agentur fiir die
Grenz- und Kiistenwache und

gegebenenfalls eu-LISA in den Bereichen,
die in ihre Zustdndigkeit fallen, friihzeitig

in die Ausarbeitung der Programme der
Mitgliedstaaten einbezogen werden.

Abinderung 87

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Kommission konsultiert die
Européische Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache zu den Entwiirfen der
Programme unter besonderer

Gednderter Text

(1a) In diesem Zusammenhang stellen
die Mitgliedstaaten mindestens 20 % der
ihnen zugewiesenen Mittel fiir das
spezifische Ziel gemdf} Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe b bereit.

Gednderter Text

(2) Die Kommission trigt je nach
Sachlage dafiir Sorge, dass die
Européische Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache, eu-LISA, die Agentur der
Europiischen Union fiir Grundrechte
und jede sonstige einschliigige
Einrichtung der Union in den Bereichen,
die in ihre Zusténdigkeit fallen, frithzeitig
in die Ausarbeitung der Programme der
Mitgliedstaaten einbezogen werden.

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)
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Beriicksichtigung der im Rahmen der
Betriebskostenunterstiitzung finanzierten
Tatigkeiten gemil Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe a, um die Kohérenz und die
Komplementaritit der MaBBnahmen der
Agentur und der Mitgliedstaaten im
Bereich des Grenzmanagements zu
gewihrleisten sowie eine
Doppelfinanzierung zu vermeiden und
Kosteneffizienz zu erreichen.

Abanderung 88

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 89

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Die Kommission kann die
Européische Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache und gegebenenfalls eu-LISA
in die Uberwachungs- und
Evaluierungsaufgaben nach Abschnitt 5
einbeziehen, insbesondere um

Gednderter Text

(3a) Die Kommission konsultiert eu-
LISA zu den Entwiirfen der Programme
unter besonderer Beriicksichtigung der
im Rahmen der technischen
Unterstiitzung finanzierten Titigkeiten
gemif; Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b, um
die Kohiirenz und die Komplementaritiit
der Mafinahmen von eu-LISA und der
Mafinahmen der Mitgliedstaaten im
Bereich des Grenzmanagements
sicherzustellen.

Gednderter Text

(4) Die Kommission kann je nach
Sachlage die Europiische Agentur fiir die
Grenz- und Kiistenwache, eu-LISA, die
Agentur der Europdischen Union fiir
Grundrechte und jede sonstige
einschliigige Einrichtung der Union in die
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sicherzustellen, dass die mit Unterstiitzung
aus dem Instrument durchgefiihrten
Malnahmen mit dem Besitzstand der
Union in diesem Bereich und den
vereinbarten Unionsprioritdten im Einklang
stehen.

Uberwachungs- und Evaluierungsaufgaben
nach Abschnitt 5 einbeziehen,
insbesondere um sicherzustellen, dass die
mit Unterstiitzung aus dem Instrument
durchgefiihrten Mafinahmen mit dem
Besitzstand der Union in diesem Bereich
und den vereinbarten Unionsprioritdten im
Einklang stehen.

Abanderung 90

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Kommission bezieht die
Européische Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache gegebenenfalls in die
Priifung der zweckméBigsten
Vorgehensweise zur Umsetzung der
Empfehlungen mit Unterstiitzung aus
diesem Instrument ein.

Gednderter Text

(6) Die Kommission bezieht je nach
Sachlage die Europdische Agentur fiir die
Grenz- und Kiistenwache, eu-LISA, die
Agentur der Europdischen Union fiir
Grundrechte und jede sonstige
einschligige Stelle der Union in die
Priifung der zweckmaBigsten
Vorgehensweise zur Umsetzung der
Empfehlungen mit Unterstiitzung aus
diesem Instrument ein.

Abinderung 91

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8) Erforderlichenfalls wird das
betreffende Programm geéndert, um den
Empfehlungen nach Absatz 5 Rechnung zu
tragen. Je nach den Auswirkungen der
Anpassung kann das iiberarbeitete
Programm von der Kommission genehmigt
werden.

Gednderter Text

(8) Erforderlichenfalls wird das
betreffende Programm geéndert, um den
Empfehlungen nach Absatz 5 sowie den
Fortschritten bei der Erreichung der
Etappenziele und Zielwerte, die in den
Jjéhrlichen Leistungsberichten gemdf}
Artikel 27 Absatz 2 Buchstabe a bewertet
werden, Rechnung zu tragen. Je nach den
Auswirkungen der Anpassung wird das
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iiberarbeitete Programm von der
Kommission genehmigt.

Abanderung 92

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 10

Vorschlag der Kommission

(10) Beschliefit ein Mitgliedstaat, Projekte
mit oder in einem Drittstaat mit
Unterstiitzung aus dem Instrument
durchzufiihren, so konsultiert er vor
Projektbeginn die Kommission.

Gednderter Text

(10) Bevor ein Mitgliedstaat beschliefit,
Projekte mit, in oder in Bezug auf einen
Drittstaat mit Unterstiitzung aus dem
Instrument durchzufiihren, stellt er sicher,
dass alle durch, in oder in Bezug auf
diesen Drittstaat vorgeschlagenen
Mafinahmen mit den internationalen
Verpflichtungen der Union und der
Mitgliedstaaten im Einklang stehen und
dass die in der Charta der Grundrechte
der Europdischen Union verankerten
Grundrechte und Grundsitze in vollem
Umfang gewahrt werden. Der jeweilige
Mitgliedstaat konsultiert vor
Projektbeginn die Kommission, und zwar
auch dazu, wie sichergestellt werden
kann, dass die vorstehenden Bedingungen
erfiillt werden.

Abinderung 93

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 11

Vorschlag der Kommission

(11) Beschlieit ein Mitgliedstaat,
MaBnahmen mit oder in einem Drittstaat
mit Unterstiitzung aus dem Instrument in
Bezug auf das Beobachten, Aufspiiren,
Identifizieren, Verfolgen und Verhindern
unbefugter Grenziibertritte sowie Abfang-
beziehungsweise Aufgriffsmalnahmen zur

Gednderter Text

(11) Beschliefit ein Mitgliedstaat
ausnahmsweise, Mallnahmen mit, in oder
in Bezug auf einen Drittstaat mit
Unterstiitzung aus dem Instrument in
Bezug auf das Beobachten, Aufspiiren,
Identifizieren, Verfolgen und Verhindern
unbefugter Grenziibertritte sowie Abfang-
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Aufdeckung, Pravention und Bekdmpfung
von illegaler Einwanderung und
grenziiberschreitender Kriminalitit oder als
Beitrag zum Schutz und zur Rettung des
Lebens von Migranten durchzufiihren, so
trigt er dafiir Sorge, dass der Kommission
jede bilaterale oder multilaterale
Ubereinkunft mit dem betreffenden
Drittstaat gemal Artikel 20 der
Verordnung (EU) Nr. 1052/2013
iibermittelt worden ist.

Abinderung 94

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 95

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 12 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(12) Fiir Betriebsausriistung,

beziehungsweise Aufgriffsmalinahmen zur
Aufdeckung, Privention und Bekdmpfung
von irregulirer Einwanderung und
grenziiberschreitender Kriminalitdt oder als
Beitrag zum Schutz und zur Rettung des
Lebens von Migranten durchzufiihren, so
tragt er dafiir Sorge, dass der Kommission
jede bilaterale oder multilaterale
Ubereinkunft mit dem betreffenden
Drittstaat gemdf Artikel 20 der
Verordnung (EU) Nr. 1052/2013
iibermittelt worden ist. Die Mitgliedstaaten
sorgen dafiir, dass der Grundsatz des
Verbots der Ausweisung und
Zuriickweisung uneingeschrinkt
eingehalten wird, und zwar auch bei
Mafinahmen, die auf hoher See
durchgefiihrt werden.

Gednderter Text

(11a) Sobald ein Mitgliedstaat beschliefit,
Projekte mit, in oder in Bezug auf einen
Drittstaat im Rahmen dieses Instruments
durchzufiihren, informiert er die
Organisationen, die die Partner auf
einzelstaatlicher Ebene vertreten, sowie
die Mitglieder des Lenkungsausschusses
binnen zehn Tagen.

Gednderter Text

(12) Fiir Betriebsausriistung,
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einschlieBlich Transportmitteln, und
Kommunikationssysteme, die fiir wirksame
und sichere Grenzkontrollen benotigt
werden und die mit Unterstiitzung aus
diesem Instrument angeschafft werden, gilt
Folgendes:

Abinderung 96

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 12 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d)  Zur Unterstiitzung einer kohédrenten
Planung der Féhigkeitenentwicklung fiir
die Européische Grenz- und Kiistenwache
und im Hinblick auf eine etwaige
gemeinsame Auftragsvergabe {ibermitteln
die Mitgliedstaaten der Kommission im
Rahmen der Berichterstattung gemal
Artikel 27 die verfiigbare mehrjéhrige
Planung fiir die Ausriistung, die auf der
Grundlage des Instruments angeschafft
werden soll. Die Kommission {ibermittelt
diese Informationen der Europiischen
Agentur flir die Grenz- und Kiistenwache.

Abanderung 97

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 13

einschlieBlich Transportmitteln, und
Kommunikationssysteme, die fiir wirksame
und sichere Grenzkontrollen sowie Such-
und Rettungseinsdtze benodtigt werden und
die mit Unterstiitzung aus diesem
Instrument angeschafft werden, gilt
Folgendes:

Gednderter Text

d)  Zur Unterstiitzung einer kohdrenten
Planung der Féhigkeitenentwicklung fiir
die Europédische Grenz- und Kiistenwache
und im Hinblick auf eine etwaige
gemeinsame Auftragsvergabe libermitteln
die Mitgliedstaaten der Kommission im
Rahmen der Berichterstattung gemal
Artikel 27 die verfiigbare mehrjéhrige
Planung fiir die Ausriistung, die auf der
Grundlage des Instruments angeschaftt
werden soll. Die Kommission {ibermittelt
diese Informationen der Européischen
Agentur flir die Grenz- und Kiistenwache.

Wenn die Mitgliedstaaten im Rahmen
dieses Instruments Mafinahmen zur
Uberwachung der Seegrenzen
durchfiihren, legen sie besonderes
Augenmerk auf ihre internationalen
Verpflichtungen in Bezug auf Such- und
Rettungseinsiitze auf See und sind zu
diesem Zweck berechtigt, die
Ausriistungen und Systeme gemdif} den
Buchstaben a bis d zu verwenden.
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Vorschlag der Kommission

(13) Schulungen auf dem Gebiet des
Grenzmanagements, die mit Unterstiitzung
aus diesem Instrument durchgefiihrt
werden, miissen auf den entsprechenden
vereinheitlichten und qualitdtsgesicherten
europdischen Bildungsstandards und
gemeinsamen Schulungsstandards fiir

Grenz- und Kiistenwachepersonal basieren.

Abinderung 98

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 15

Vorschlag der Kommission

(15) Die Programmplanung nach
Artikel 17 Absatz 5 der Verordnung (EU)
«/ees [Dachverordnung] stiitzt sich auf die
Interventionsarten in Tabelle 1 des
Anhangs V1.

Abanderung 99

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz -1 (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(13) Schulungen auf dem Gebiet des
Grenzmanagements, die mit Unterstiitzung
aus diesem Instrument durchgefiihrt
werden und in denen das einschliigige
Unions- und Volkerrecht und auch die
Themen Grundrechte und internationaler
Schutz sowie das einschligige Seerecht
behandelt werden, miissen auf den
entsprechenden vereinheitlichten und
qualititsgesicherten européischen
Bildungsstandards und gemeinsamen
Schulungsstandards fiir Grenz- und
Kiistenwachepersonal basieren.

Gednderter Text

(15) Im Rahmen jedes Programms
werden fiir jedes spezifische Ziel die
Interventionsarten gemdf; der Tabelle 1 des
Anhangs VI festgelegt, und es wird eine
indikative Aufschliisselung der
zugewiesenen Mittel nach
Interventionsart oder
Unterstiitzungsbereich vorgenommen.

Gednderter Text

-(1) Die Programme werden einer
Halbzeitiiberpriifung und -evaluierung
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gemdf} Artikel 26 unterzogen.

Abinderung 100

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Im Jahr 2024 weist die Kommission
den Zusatzbetrag nach Artikel 10 Absatz 1
Buchstabe b anhand der in Anhang |
Nummer 1 Buchstabe ¢ und Nummern 2
bis 11 genannten Kriterien den
Programmen der betreffenden
Mitgliedstaaten zu. Die Zuweisung erfolgt
auf der Grundlage der neuesten
verfligbaren statistischen Daten in Bezug
auf die in Anhang I Nummer 1 Buchstabe ¢
und Nummern 2 bis 11 genannten
Kriterien. Sie gilt fiir den Zeitraum ab dem
Kalenderjahr 2025.

Gednderter Text

(1) Spiitestens Ende 2024 und nach
Mitteilung an das Europdische Parlament
weist die Kommission den Zusatzbetrag
nach Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe b
anhand der in Anhang [ Nummer 1
Buchstabe ¢ und Nummern 2 bis 11
genannten Kriterien den Programmen der
betreffenden Mitgliedstaaten zu. Die
Zuweisung erfolgt auf der Grundlage der
neuesten verfiigbaren statistischen Daten in
Bezug auf die in Anhang [ Nummer 1
Buchstabe ¢ und Nummern 2 bis 11
genannten Kriterien. Sie gilt fiir den
Zeitraum ab dem Kalenderjahr 2025.

Abénderung 101

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Sollten fiir mindestens 10 % der
urspriinglichen Mittelzuweisung fiir ein
Programm geméf Artikel 10 Absatz 1
Buchstabe a keine Antrdge auf
Zwischenzahlung im Einklang mit

Artikel 85 der Verordnung (EU) ../.. [neue
Dachverordnung]| eingegangen sein, so hat
der betreffende Mitgliedstaat fiir sein
Programm keinen Anspruch auf
zusitzliche Mittel nach Absatz 1.

Gednderter Text

(2) Sollten fiir mindestens 30 % der
urspriinglichen Mittelzuweisung fiir ein
Programm geméf Artikel 10 Absatz 1
Buchstabe a keine Antrdge auf
Zwischenzahlung eingegangen sein, so hat
der betroffene Mitgliedstaat fiir sein
Programm keinen Anspruch auf
zusitzliche Mittel nach Absatz 1.

7403/19
ANHANG

GIP.2

pau/dp

DE

60



Abanderung 102

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 103

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Bei der Zuweisung der Mittel aus der
Thematischen Fazilitit ab 2025 werden
gegebenenfalls die Fortschritte bei der
Erreichung der Ziele des Leistungsrahmens
nach Artikel 12 der Verordnung (EU) ../..
[neue Dachverordnung| und festgestellte
Mingel bei der Durchfiihrung
bertiicksichtigt.

Abéinderung 104

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Spezifische MaBnahmen sind
transnationale oder nationale Projekte im
Einklang mit den Zielen dieser
Verordnung, fiir die ein, mehrere oder alle
Mitgliedstaaten zusdtzliche Mittel fiir ihre
Programme erhalten konnen.

Gednderter Text

(2a) Absatz 2 findet nur Anwendung,
wenn der entsprechende
Regelungsrahmen und dazugehorige
Rechtsakte am 1. Januar 2022 in Kraft
sind.

Gednderter Text

(3) Bei der Zuweisung der Mittel aus der
Thematischen Fazilitit ab 2025 werden die
Fortschritte bei der Erreichung der
Etappenziele des Leistungsrahmens und
festgestellte Méngel bei der Durchfiihrung
berticksichtigt.

Gednderter Text

(1) Spezifische MaBnahmen sind
transnationale oder nationale Projekte mit
europdischen Mehrwert im Einklang mit
den Zielen dieser Verordnung, fiir die ein,
mehrere oder alle Mitgliedstaaten
zusitzliche Mittel fiir ihre Programme
erhalten konnen.
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Abanderung 105

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(3) Die Mitgliedstaaten verwenden die
Betriebskostenunterstiitzung im Einklang
mit dem Besitzstand der Union.

(3) Die Mitgliedstaaten verwenden die
Betriebskostenunterstiitzung im Einklang
mit dem Besitzstand der Union im Bereich
Grenzen und Visa.

Abinderung 106

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz §

Vorschlag der Kommission

(5) Unbeschadet des Artikels 4 Absatz 3
Buchstabe ¢ konzentriert sich die
Betriebskostenunterstiitzung auf die in
Anhang VII festgelegten spezifischen
Aufgaben und Leistungen.

Gednderter Text

(5) Unbeschadet des Artikels 4 Absatz 3
Buchstabe ¢ konzentriert sich die
Betriebskostenunterstiitzung auf die in
Anhang VII festgelegten in Betracht
kommenden Mafinahmen.

Abinderung 107

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Um auf unvorhergesehene oder neue
Gegebenheiten reagieren zu konnen oder
die effektive Durchfiihrung der
Finanzierung sicherzustellen, wird der
Kommission die Befugnis iibertragen,
gemil Artikel 29 delegierte Rechtsakte zur
Anderung der in Anhang VII genannten

Gednderter Text

(6) Um auf unvorhergesehene oder neue
Gegebenheiten reagieren zu konnen oder
die effektive Durchfiihrung der
Finanzierung sicherzustellen, wird der
Kommission die Befugnis iibertragen,
gemal Artikel 29 delegierte Rechtsakte zur
Anderung der in Anhang VII genannten in
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spezifischen Aufgaben und Leistungen zu
erlassen.

Abanderung 108

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19

Vorschlag der Kommission

Artikel 19
Mischfinanzierungsmafinahmen

Mischfinanzierungsmafinahmen im
Rahmen dieses Instruments werden im
Einklang mit der [InvestEU-Verordnung|
und [Titel X] der Haushaltsordnung
durchgefiihrt.

Abinderung 109

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Aus dem Instrument konnen MalB3nahmen
der technischen Hilfe auf Initiative oder im
Auftrag der Kommission gefordert werden.
Diese MaBnahmen kénnen zu 100 %
finanziert werden.

Betracht kommenden Mafinahmen zu
erlassen.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

Aus dem Instrument konnen MaBBnahmen
der technischen Hilfe auf Initiative oder im
Auftrag der Kommission gefordert werden.
Diese MalBBnahmen, d. h. vorbereitende
Mapnahmen, Uberwachung, Kontrolle,
Priifung, Evaluierung sowie simtliche
Mafinahmen fiir die administrative und
technische Unterstiitzung, die fiir die
Umsetzung dieser Verordnung
erforderlich sind, und je nach Sachlage
Mafinahmen mit Drittstaaten, konnen zu
100 % finanziert werden.
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Abanderung 110

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Empfanger von Unionsmitteln
machen deren Herkunft durch kohirente,
wirksame und verhdltnismdfige gezielte
Information verschiedener Zielgruppen,
darunter die Medien und die Offentlichkeit,
bekannt und stellen sicher, dass die
Unionsforderung Sichtbarkeit erhiilt,
insbesondere im Rahmen von
Informationskampagnen zu den
Mafinahmen und deren Ergebnissen.

Abéinderung 111

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission fithrt Mafinahmen
zur Information und Kommunikation tiber
dieses Instrument, die diesbeziiglichen
MaBnahmen und die Ergebnisse durch. Mit
den diesem Instrument zugewiesenen
Mitteln wird auch die institutionelle
Kommunikation iiber die politischen
Prioritdten der Union gefordert, insofern
sie die Ziele dieser Verordnung betreffen.

Gednderter Text

(1) Die Empfanger von Unionsmitteln
fordern die Mafinahmen und deren
Ergebnisse durch kohirente, wirksame und
aussagekriftige Information verschiedener
relevanter Zielgruppen, darunter die
Medien und die Offentlichkeit, in den
jeweiligen Sprachen. Um fiir die
Offentlichkeitswirkung der
Unionsforderung zu sorgen, weisen die
Empfinger von Unionsmitteln auf deren
Herkunft hin, wann immer sie iiber die
Mafinahmen informieren. Zu diesem
Zweck stellen die Empfiinger sicher, dass
alle Mitteilungen, die sich an die Medien
und die Offentlichkeit richten, das
Emblem der Union aufweisen und in
ihnen ausdriicklich auf die finanzielle
Unterstiitzung der Union hingewiesen
wird.

Gednderter Text

(2) Die Kommission fithrt MaBBnahmen
zur Information und Kommunikation tiber
die Durchfiihrung dieses Instruments, die
diesbeziiglichen Maflnahmen und die
Ergebnisse durch, um ein méglichst
breites Publikum zu erreichen.
Insbesondere verdoffentlicht die
Kommission Informationen iiber die
Entwicklung der Jahres- und
Mehrjahresprogramme der Thematischen
Fazilitit. Die Kommission verdffentlicht
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Abinderung 112

Vorschlag
Artikel 22

fiir eine Verordnung

— Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

auch die Liste der Vorhaben, die fiir die
Unterstiitzung im Rahmen der
Thematischen Fazilitit ausgewdhlt
wurden, auf einer offentlich zugiinglichen
Website und aktualisiert diese Liste
mindestens alle drei Monate. Mit den
diesem Instrument zugewiesenen Mitteln
wird auch die institutionelle
Kommunikation iiber die Umsetzung der
politischen Priorititen der Union gefordert,
insofern sie die Ziele dieser Verordnung
betreffen. Insbesondere kann die
Kommission Verfahren fordern, die sich
bei der Durchfiihrung des Instruments
bewdihrt haben, und entsprechende
Informationen austauschen.

Gednderter Text

(2a) Die Kommission verdffentlicht die
in Absatz 2 genannten Informationen in
offenem, maschinenlesbarem Format
gemiifp Artikel 5 Absatz 1 der Richtlinie
2003/98/EG des Europiiischen
Parlaments und des Rates'®; dies
ermoglicht es, Daten zu sortieren, Zu
suchen, zu extrahieren, zu vergleichen
und weiterzuverwenden. Es muss moglich
sein, die Daten nach Prioritiit,
spezifischem Ziel, forderfihigen
Gesamtkosten der Vorhaben,
Gesamtkosten der Verfahren zur Vergabe
offentlicher Auftrige, dem Namen des
Begiinstigten und dem Namen des
Auftragnehmers zu sortieren.

1a Richtlinie 2003/98/EG des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 17. November 2003 iiber die
Weiterverwendung von Informationen des
offentlichen Sektors (ABI. L 345 vom
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31.12.2003, S. 90).

Abinderung 113

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(2a) Es obliegt den Mitgliedstaaten, der
Kommission Informationen iiber die
Entwicklung der Programme im Rahmen
der geteilten Mittelverwaltung zur
Veroffentlichung auf ihrer Website zu
iibermitteln.

Abinderung 114

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Aus dem Instrument wird finanzielle
Unterstiitzung gewdhrt, um dringenden
spezifischen Erfordernissen in folgenden
Situationen Rechnung tragen zu konnen:
in einer Notlage, die sich aus
auflergewohnlichem, dringendem Druck
ergibt und in der eine grof3e oder
unverhdltnismiBige Anzahl von
Drittstaatsangehorigen die AuB3engrenzen
eines Mitgliedstaats oder mehrerer
Mitgliedstaaten iiberschritten haben,
iiberschreiten oder voraussichtlich
iiberschreiten werden, insbesondere an
Grenzabschnitten, an denen ein derart
hohes Risiko festgestellt wurde, dass das
Funktionieren des gesamten Schengen-
Raums gefdhrdet ist, oder in einer anderen
von auflergewohnlichem, dringendem
Druck gepriigten Situation innerhalb des
Anwendungsbereichs dieser Verordnung,
die sofortiges Handeln erfordert.

Gednderter Text

(1) Die Kommission kann beschliefen,
ausnahmsweise finanzielle Unterstiitzung
aus dem Instrument zu gewdhren, um
dringenden spezifischen Erfordernissen in
hinreichend begriindeten Notlagen als
letztes Mittel Rechnung tragen zu konnen.
Diese Notlagen konnen sich aus
auflergewohnlichem, dringendem Druck
ergeben, wenn eine gro3e oder
unverhdltnismaBige Anzahl von
Drittstaatsangehorigen die AuBlengrenzen
eines Mitgliedstaats oder mehrerer
Mitgliedstaaten iiberschritten hat,
iiberschreitet oder voraussichtlich
iiberschreiten wird, insbesondere an
Grenzabschnitten, an denen ein derart
hohes Risiko festgestellt wurde, dass das
Funktionieren des gesamten Schengen-
Raums gefdhrdet ist, oder in einer anderen
hinreichend begriindeten Notlage an den
Auflengrenzen, in der dringendes
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Abinderung 115

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 116

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 117

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 1

Handeln an den Aufiengrenzen innerhalb
des Anwendungsbereichs dieser
Verordnung geboten ist. Dic Kommission
informiert das Europdische Parlament
und den Rat umgehend.

Gednderter Text

(4a) Sofern dies fiir die Durchfiihrung
der Mafinahme erforderlich ist, konnen
mit der Soforthilfe Ausgaben finanziert
werden, die bereits vor dem Tag der
Einreichung des Finanzhilfeantrags oder
des Hilfeersuchens, jedoch nicht vor dem
1. Januar 2021 getiitigt wurden.

Gednderter Text

(4b) Die Bereitstellung der Soforthilfe
erfolgt unter uneingeschrinkter Wahrung
des Besitzstandes der Union und der
internationalen Pflichten der Union und
der Mitgliedstaaten, die sich aus deren
Beitritt zu internationalen Instrumenten
ergeben.
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Vorschlag der Kommission

(1) MaBnahmen, die einen Beitrag aus
dem Instrument erhalten haben, konnen
auch einen Beitrag aus anderen
Unionsprogrammen, einschlieBlich Fonds
mit geteilter Mittelverwaltung, erhalten,
sofern diese Beitrdge nicht dieselben
Kosten betreffen. Jeder Beitrag eines
Unionsprogramms zu der Mallnahme
unterliegt den Bestimmungen des
entsprechenden Programms. Die
kumulierte Finanzierung darf die
forderfahigen Gesamtkosten der
MaBnahme nicht tibersteigen, und die
Unterstiitzung aus den verschiedenen
Programmen der Union kann anteilig im
Einklang mit den Dokumenten, die die
Bedingungen fiir die Unterstiitzung
enthalten, berechnet werden.

Abéinderung 118

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

2)

Mafinahmen, die mit dem

Exzellenzsiegel ausgezeichnet wurden oder
die folgenden kumulativen, vergleichenden

Gednderter Text

(1) MaBnahmen, die einen Beitrag aus
dem Instrument erhalten haben, konnen
auch einen Beitrag aus anderen
Unionsprogrammen, einschlieBlich Fonds
mit geteilter Mittelverwaltung, erhalten,
sofern diese Beitrdge nicht dieselben
Kosten betreffen. Jeder Beitrag eines
Unionsprogramms zu der Mallnahme
unterliegt den Bestimmungen des
entsprechenden Programms. Die
kumulierte Finanzierung darf die
forderfahigen Gesamtkosten der
MalBnahme nicht tibersteigen, und die
Unterstiitzung aus den verschiedenen
Programmen der Union kann anteilig im
Einklang mit den Dokumenten, die die
Bedingungen fiir die Unterstiitzung
enthalten, berechnet werden. Beitrédge aus
anderen Unionsprogrammen zu
Mafinahmen im Rahmen dieses
Instruments werden erforderlichenfalls in
den Arbeitsprogrammen der Kommission
oder in den nationalen Programmen und
den jihrlichen Leistungsberichten
beriicksichtigt.

Gednderter Text

(2) Vorhaben, die mit dem
Exzellenzsiegel ausgezeichnet wurden oder
die folgenden kumulativen, vergleichenden

Bedingungen erfiillen: Bedingungen erfiillen:
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Abanderung 119

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

konnen im Einklang mit Artikel 67
Absatz 5 der Verordnung (EU) .../...
[Dachverordnung| und Artikel 8 der
Verordnung (EU) .../... [Finanzierung,
Verwaltung und Uberwachung der
Gemeinsamen Agrarpolitik] aus dem
Europdischen Fonds fiir regionale
Entwicklung, dem Kohdsionsfonds, dem
Europiischen Sozialfonds+ oder dem
Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir
die Entwicklung des lindlichen Raums
Unterstiitzung erhalten, sofern diese
MaBnahmen mit den Zielen des
betreffenden Programms vereinbar sind. Es
gelten die Bestimmungen des
Unterstiitzung leistenden Fonds oder
Instruments.

Abéinderung 120

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) GemiB den
Berichterstattungspflichten nach Artikel 43
Absatz 3 Buchstabe h Ziffern i und iii der
Haushaltsordnung legt die Kommission
dem Europdischen Parlament und dem Rat
Informationen iiber die Leistung gemal
Anhang V vor.

Abinderung 121

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

konnen Unterstiitzung aus den
Strukturfonds der Union erhalten, sofern
diese Maflnahmen mit den Zielen des
betreffenden Programms vereinbar sind. Es
gelten die Bestimmungen des
Unterstiitzung leistenden Fonds oder
Instruments.

Gednderter Text

(1) GemaB den
Berichterstattungspflichten nach Artikel 417
Absatz 3 Buchstabe h Ziffern 1 und iii der
Haushaltsordnung legt die Kommission
dem Europdischen Parlament und dem Rat
Informationen iiber die Leistung gemal3
Anhang V mindestens jihrlich vor.
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Artikel 25 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) In Anhang VIII sind die Indikatoren
fiir die Berichterstattung iiber den
Fortschritt des Instruments im Hinblick auf
die Ziele dieser Verordnung aufgefiihrt.
Fiir die Outputindikatoren werden die
Ausgangswerte auf Null gesetzt. Die fiir
2024 festgelegten Etappenziele und die fiir
2029 festgelegten Zielwerte sind
kumulativ.

Abinderung 122

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 123

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 5 b (neu)

Gednderter Text

(3) In Anhang VIII sind die Indikatoren
fiir die Berichterstattung iiber den
Fortschritt des Instruments im Hinblick auf
die Ziele dieser Verordnung aufgefiihrt.
Fiir die Outputindikatoren werden die
Ausgangswerte auf null gesetzt. Die fiir
2024 festgelegten Etappenziele und die fiir
2029 festgelegten Zielwerte sind
kumulativ. Fiir Mittel in geteilter
Mittelverwaltung werden gemeinsame
Indikatoren verwendet. Auf Nachfrage
miissen die Daten, die die Kommission zu
den Output- und Ergebnisindikatoren
erhdlt, dem Europiiischen Parlament und
dem Rat zur Verfiigung gestellt werden.

Gednderter Text

(5a) Fiir Mittel in geteilter
Mittelverwaltung stiitzen sich die
Uberwachung und die Berichterstattung
auf Anhang VI dieser Verordnung. Um
auf unvorhergesehene oder neue
Gegebenheiten reagieren zu konnen oder
die effektive Durchfiihrung der
Finanzierung sicherzustellen, wird der
Kommission die Befugnis iibertragen,
delegierte Rechtsakte gemdf} Artikel 29 zu
erlassen.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 124

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission nimmt eine
Halbzeitevaluierung und eine
riickblickende Evaluierung dieser
Verordnung einschliefilich der im Rahmen
dieses Instruments durchgefiihrten
Mafinahmen vor.

Abinderung 125

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 1 — Buchstabe a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(5b) Die Kommission legt besonderes
Augenmerk auf die Uberwachung der
Mafinahmen von, in oder in Bezug auf
Drittstaaten gemdf} Artikel 5 und
Artikel 12 Absitze 10 und 11.

Gednderter Text

(1) Die Kommission legt bis zum

31. Dezember 2024 eine
Halbzeitevaluierung der Umsetzung dieser
Verordnung vor. Im Rahmen dieser
Halbzeitevaluierung wird gepriift,
inwieweit der Fonds wirksam und
effizient ist, welche Erleichterungen er
bewirkt und wie flexibel er ist. Im
Einzelnen bewertet werden dabei

Gednderter Text

a) die Fortschritte im Hinblick auf die
Ziele dieser Verordnung unter
Beriicksichtigung simtlicher bereits
vorhandener relevanter Informationen,
insbesondere der jihrlichen
Leistungsberichte der Mitgliedstaaten
nach Artikel 30 und der Output- und
Ergebnisindikatoren gemdfp Anhang VIII
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Abinderung 126

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 1 — Buchstabe b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 127

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 128

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 1 — Buchstabe d (neu)

Vorschlag der Kommission

dieser Verordnung,

Gednderter Text

b)  der europiiische Mehrwert der
Mafinahmen und Vorhaben, die mithilfe
dieses Fonds durchgefiihrt wurden,

Gednderter Text

c¢) der Beitrag des Instruments zur
Bewiiltigung derzeitiger und neuer
Herausforderungen an den
Auflengrenzen, zur Entwicklung der
gemeinsamen Visumpolitik und zur
Nutzung des Instruments zur Behebung
der im Rahmen des Schengen-
Evaluierungsmechanismus und der
Schwachstellenbeurteilungen ermittelten
Miingel,

Gednderter Text

d) die weitere Relevanz und
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Abanderung 129

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 1 — Buchstabe e (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 130

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abénderung 131

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 1 a (neu)

Angemessenheit der in Anhang I1
aufgefiihrten Durchfiihrungsmafinahmen
und der in Anhang III aufgefiihrten
Mafinahmen,

Gednderter Text

e) die Komplementaritit und Kohdirenz
zwischen den aus dem Fonds geforderten
Mafinahmen und der Unterstiitzung im
Rahmen anderer Fonds der Union.

Gednderter Text

Bei der Halbzeitiiberpriifung werden die
Ergebnisse der riickblickenden
Evaluierung der langfristigen
Auswirkungen des vorhergehenden
Instruments fiir die finanzielle
Unterstiitzung fiir Aufiengrenzen und
Visa im Rahmen des fiir den Zeitraum
2014-2020 eingerichteten Fonds fiir die
innere Sicherheit beriicksichtigt.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 132

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Im Einklang mit der in Artikel 40 der
Verordnung (EU) .../... [Dachverordnung]
festgesetzten Frist werden die
Halbzeitevaluierung und die riickblickende
Evaluierung rechtzeitig durchgefiihrt,
damit die Ergebnisse in die
Entscheidungsfindung einflieBen konnen.

Abinderung 133

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 2 a (neu)

Gednderter Text

(la) Spiitestens bis 31. Januar 2030 fiihrt
die Kommission eine riickblickende
Evaluierung durch. Bis zum selben
Datum iibermittelt die Kommission dem
Europiiischen Parlament und dem Rat
einen Evaluierungsbericht. Die
riickblickende Evaluierung umfasst eine
Bewertung der in Absatz 1 genannten
Elemente. In diesem Zusammenhang
werden die liingerfristigen Auswirkungen
des Instruments evaluiert, und die
Ergebnisse dieser Evaluierung fliefien in
einen Beschluss iiber die Moglichkeit der
Verlingerung oder Anderung eines
nachfolgenden Fonds ein.

Gednderter Text

(2) Im Einklang mit Artikel 74 dieser
Verordnung werden die
Halbzeitevaluierung und die riickblickende
Evaluierung rechtzeitig durchgefiihrt,
damit die Ergebnisse in die
Entscheidungsfindung einflieen kénnen.
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Vorschlag der Kommission

Abanderung 134

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Bis zum 15. Februar 2023 und bis
zum gleichen Tag jedes Folgejahres bis
einschlieBlich 2031 iibermitteln die
Mitgliedstaaten der Kommission den
jéhrlichen Leistungsbericht gemidfs

Artikel 36 Absatz 6 der Verordnung (EU)

«./oo. [Dachverordnung]. Der 2023
iibermittelte Bericht erstreckt sich auf die
Durchfiihrung des Programms bis zum
30. Juni 2022.

Abinderung 135

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a)  den Fortschritt bei der
Programmdurchfiihrung und beim
Erreichen der Etappenziele und Zielwerte
unter Beriicksichtigung der neuesten
Daten gemdf} Artikel 37 der Verordnung

Gednderter Text

(2a) In ihrer Halbzeitiiberpriifung legt
die Kommission besonderes Augenmerk
auf die Uberwachung von Mafinahmen
von, in oder in Bezug auf Drittstaaten
gemdf} Artikel 5 und Artikel 12 Absiitze 10
und 11.

Gednderter Text

(1) Bis zum 15. Februar 2023 und bis
zum gleichen Tag jedes Folgejahres bis
einschlieBlich 2031 iibermitteln die
Mitgliedstaaten der Kommission den
jéhrlichen Leistungsbericht. Der 2023
iibermittelte Bericht erstreckt sich auf die
Durchfiihrung des Programms bis zum
30. Juni 2022. Die Mitgliedstaaten
veroffentlichen diese Berichte auf einer
eigens einzurichtenden Website und
iibermitteln sie dem Europiiischen
Parlament und dem Rat.

Gednderter Text

a) die Fortschritte bei der
Programmdurchfiihrung und beim
Erreichen der Etappenziele und Zielwerte
unter Beriicksichtigung der der
Kommission iibermittelten neuesten
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(EU) .../... [Dachverordnung]; kumulierten Daten,

Abinderung 136

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 2 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

aa) die Aufstellung der
Jahresrechnungen des nationalen
Programms, unterteilt in Einziehungen,
Vorfinanzierungen an Endbegiinstigte
und tatsdichlich getiitigte Ausgaben,

Abinderung 137

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
b) jedwede Aspekte, die die Leistung b) jedwede Aspekte, die die Leistung
des Programms beeinflussen, und alle des Programms beeinflussen, und alle
MaBnahmen, die in dieser Hinsicht MaBnahmen, die in dieser Hinsicht
ergriffen werden; ergriffen werden, einschliefilich mit

Griinden versehener Stellungnahmen der
Kommission im Zusammenhang mit
einem Vertragsverletzungsverfahren nach

Artikel 258 AEUV,
Abinderung 138
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 2 — Buchstabe ¢
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
c) die Komplementaritit zwischen den c) die Komplementaritit,
7403/19 pau/dp 76

ANHANG GIP.2 DE



aus dem Instrument geférderten
MafBnahmen und der Unterstiitzung im
Rahmen anderer Fonds der Union,
insbesondere derjenigen in oder mit Bezug
zu Drittstaaten;

Abinderung 139

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 2 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 140

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 2 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 141

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Kommission kann binnen zwei
Monaten nach dem Tag des Eingangs des

Koordinierung und Kohdrenz zwischen
den aus dem Instrument geforderten
Malnahmen und der Unterstiitzung im
Rahmen anderer Fonds der Union,
insbesondere der
Auflenfinanzierungsinstrumente der
Union und sonstiger Instrumente, die
Finanzmittel in oder mit Bezug zu
Drittstaaten bereitstellen,

Gednderter Text

da) die Einhaltung der Anforderungen
im Bereich der Grundrechte,

Gednderter Text

Ja) die Durchfiihrung von Projekten
mit, in oder in Bezug auf einen Drittstaat.

Gednderter Text

(3) Die Kommission kann binnen zwei
Monaten nach dem Tag des Eingangs des
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jéhrlichen Leistungsberichts Anmerkungen
vorbringen. AuBert sich die Kommission
innerhalb dieser Frist nicht, so gilt der
Bericht als angenommen.

jéhrlichen Leistungsberichts Anmerkungen
vorbringen. AuBert sich die Kommission
innerhalb dieser Frist nicht, so gilt der
Bericht als angenommen. Nach der

Annahme des Berichts stellt die
Kommission dem Europdischen
Parlament und dem Rat
Zusammenfassungen der jihrlichen
Leistungsberichte zur Verfiigung und
veroffentlicht diese Zusammenfassungen
auf einer speziellen Website.

Abinderung 142

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 28

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 28 entfillt

Uberwachung und Berichterstattung

(1) Die Uberwachung und die
Berichterstattung nach Mafigabe des
Titels IV der Verordnung (EU) .../...
[Dachverordnung] stiitzen sich auf die
Interventionsarten in den Tabellen 1, 2
und 3 von Anhang VI. Um auf
unvorhergesehene oder neue
Gegebenheiten reagieren zu konnen oder
die wirksame Durchfiihrung der
Finanzierung sicherzustellen, wird der
Kommission die Befugnis iibertragen,
gemdf} Artikel 29 delegierte Rechtsakte
zur Anderung von Anhang VI zu erlassen.

(2) Die gemeinsamen Indikatoren
werden gemdf} Artikel 12 Absatz 1,
Artikel 17 und Artikel 37 der Verordnung
(EU) .../... [Dachverordnung]| zugrunde
gelegt.

Abinderung 143

Vorschlag fiir eine Verordnung
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Artikel 29 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte gemil den Artikeln 12, 15, 25
und 28 wird der Kommission bis zum

31. Dezember 2028 {ibertragen.

Gednderter Text

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte gemil den Artikeln 8, 12, 15,
25 und 28 wird der Kommission bis zum
31. Dezember 2028 {ibertragen.

Abinderung 144

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Befugnisiibertragung gemaf3 den
Artikeln 12, 15, 25 und 28 kann vom
Europédischen Parlament oder vom Rat
jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt
der Europiischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen
spiteren Zeitpunkt wirksam. Er beriihrt
nicht die Giiltigkeit von bereits in Kraft
getretenen delegierten Rechtsakten.

Gednderter Text

(3) Die Befugnisiibertragung gemal den
Artikeln 8, 12, 15, 25 und 28 kann vom
Européischen Parlament oder vom Rat
jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt
der Europidischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen
spiteren Zeitpunkt wirksam. Er beriihrt
nicht die Giiltigkeit von bereits in Kraft
getretenen delegierten Rechtsakten.

Abinderung 145

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal
den Artikeln 12, 15, 25 und 28 erlassen
wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das
Européische Parlament noch der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten

Gednderter Text

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal
den Artikeln 8, 12, 15, 25 und 28 erlassen
wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das
Européische Parlament noch der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten
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nach Ubermittlung dieses Rechtsakts
Einwénde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische
Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verldngert.

Abinderung 146

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Gibt der Ausschuss keine
Stellungnahme ab, so erliisst die

Kommission den Durchfiihrungsrechtsakt

nicht. Dies gilt nicht fiir den
Durchfiihrungsrechtsakt gemaf}
Artikel 27 Absatz 4.

Abinderung 147

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Nummer 6

Vorschlag der Kommission

6.  Zum Zweck der Mittelverteilung
nach Nummer 1 Buchstabe ¢ bezeichnet
der Begriff ,,Seeaullengrenzen* die
seewdrtige Grenze des Kiistenmeers der
Mitgliedstaaten gemél der Definition im
Einklang mit den Artikeln 4 bis 16 des
Seerechtsiibereinkommens der Vereinten
Nationen. In Fillen, in denen regelméaBig
weitreichende Einsitze erforderlich sind,
um illegale Migration oder illegale
Einreise zu verhindern, wird jedoch die
dullere Grenze der Gebiete zugrunde

nach Ubermittlung dieses Rechtsakts
Einwinde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische
Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verldngert.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

6.  Zum Zweck der Mittelverteilung
nach Nummer 1 Buchstabe ¢ bezeichnet
der Begriff ,,Seeaullengrenzen* die
seewdrtige Grenze des Kiistenmeers der
Mitgliedstaaten gemél der Definition im
Einklang mit den Artikeln 4 bis 16 des
Seerechtsiibereinkommens der Vereinten
Nationen. In Fillen, in denen regelméBig
weitreichende Einsitze erforderlich sind,
um irregulire Migration bzw. Einreise zu
verhindern, wird jedoch die duere Grenze
der Gebiete zugrunde gelegt, in denen eine
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gelegt, in denen eine hohe Gefdahrdung
gegeben ist. Die ,,maritimen
Auflengrenzen* werden in diesem
Zusammenhang unter Beriicksichtigung
der von den betreffenden Mitgliedstaaten
bereitgestellten operativen Daten der
vorangegangenen zwei Jahre bestimmt.
Diese Begriffsbestimmung wird
ausschlieBlich fiir die Zwecke dieser
Verordnung verwendet.

Abanderung 148

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Nummer 7 — Buchstabe a — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

(1) 70 % fiir die Zahl der Personen, die
die AuBBengrenzen an zugelassenen

Grenziibergangsstellen iiberschritten
haben;

Abinderung 149

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I - Nummer 7 — Buchstabe a — Nummer 2

Vorschlag der Kommission

(2) 30 % fiir die Zahl der

Drittstaatsangehorigen, denen die Einreise

an den Auflengrenzen verweigert wurde;

Abanderung 150

Vorschlag fiir eine Verordnung

hohe Gefihrdung gegeben ist. Die
,maritimen Auflengrenzen* werden in
diesem Zusammenhang unter
Berticksichtigung der von den betreffenden
Mitgliedstaaten bereitgestellten operativen
Daten der vorangegangenen zwei Jahre
bestimmt. Diese Begriffsbestimmung wird
ausschlieBlich fiir die Zwecke dieser
Verordnung verwendet.

Gednderter Text

(1) 60 % fiir die Zahl der Personen, die
die AuBlengrenzen an zugelassenen

Grenziibergangsstellen iiberschritten
haben;

Gednderter Text

(2) 20 % fiir die Zahl der
Drittstaatsangehorigen, denen die Einreise
an den Auflengrenzen verweigert wurde;

Anhang I - Nummer 7 — Buchstabe a — Nummer 2 a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 151

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I - Nummer 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

haben Mitgliedstaaten die betreffenden
Statistiken nicht bereitgestellt, so werden
fiir diese Mitgliedstaaten die aktuellsten
verfligbaren Daten zugrunde gelegt. Liegen
fiir einen Mitgliedstaat keine Daten vor, ist
die Bezugszahl Null.

Abinderung 152

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Nummer 9 — Buchstabe d

Gednderter Text

(2a) 20 % fiir die Zahl der Personen, die
einen Antrag auf internationalen Schutz
gestellt haben oder als
Familienangehdorige in einen solchen
Antrag einbezogen sind und deren Antrag
gemdf} dem Verfahren an der Grenze
nach Artikel 43 der Richtlinie 2013/32/EU
des Europiiischen Parlaments und des
Rates'® bearbeitet wurde;

1a Richtlinie 2013/32/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 26. Juni 2013 zu gemeinsamen
Verfahren fiir die Zuerkennung und
Aberkennung des internationalen
Schutzes (ABL L 180 vom 29.6.2013,

S. 60).

Gednderter Text

Haben Mitgliedstaaten die betreffenden
Statistiken nicht bereitgestellt, so werden
fiir diese Mitgliedstaaten die aktuellsten
verfligbaren Daten zugrunde gelegt. Liegen
fiir einen Mitgliedstaat keine Daten vor
oder stellt ein Mitgliedstaat in zwei
aufeinanderfolgenden Jahren keine
Daten bereit, ist die Bezugszahl Null.
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Vorschlag der Kommission

d)  haben Mitgliedstaaten die
betreffenden Statistiken nicht bereitgestellt,
so werden fiir diese Mitgliedstaaten die
aktuellsten verfligbaren Daten zugrunde
gelegt. Liegen fiir einen Mitgliedstaat
keine Daten vor, ist die Bezugszahl Null.

Abinderung 153

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Nummer 10

Vorschlag der Kommission

10. Die Europidische Agentur fiir die
Grenz- und Kiistenwache legt der
Kommission einen Bericht tiber die
Aufteilung der Mittel fiir die
LandauBlengrenzen, die Seeauflengrenzen
und die Flughifen gemdfl Nummer 1
Buchstabe ¢ vor.

Abinderung 154

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Nummer 11 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

11.  Fiir die urspriingliche
Mittelzuweisung wird in dem Bericht nach
Nummer 10 fiir jeden Grenzabschnitt die
durchschnittliche Gefihrdungsstufe auf
der Grundlage der aktuellsten
Durchschnittszahlen der vorangegangenen

Gednderter Text

d)  Haben Mitgliedstaaten die
betreffenden Statistiken nicht bereitgestellt,
so werden fiir diese Mitgliedstaaten die
aktuellsten verfligbaren Daten zugrunde
gelegt. Liegen fiir einen Mitgliedstaat
keine Daten vor oder stellt ein
Mitgliedstaat in zwei
aufeinanderfolgenden Jahren keine
Daten bereit, ist die Bezugszahl Null.

Gednderter Text

10. Die Europidische Agentur fiir die
Grenz- und Kiistenwache legt der
Kommission einen Bericht tiber die
Aufteilung der Mittel fiir die
LandauBengrenzen, die Seeauflengrenzen
und die Flughidfen gemdfl Nummer 1
Buchstabe ¢ vor. Die Kommission macht
den Bericht offentlich zuginglich.

Gednderter Text

11.  Fiir die urspriingliche
Mittelzuweisung wird in dem Bericht nach
Nummer 10 fiir jeden Grenzabschnitt das
durchschnittliche Risiko auf der Grundlage
der aktuellsten Durchschnittszahlen der
vorangegangenen 36 Monate angegeben,
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36 Monate angegeben, die zum Zeitpunkt
der Anwendbarkeit dieser Verordnung
vorliegen. Fiir die Halbzeitiiberpriifung
wird in dem Bericht nach Nummer 10 fiir
jeden Grenzabschnitt die durchschnittliche
Gefihrdungsstufe auf der Grundlage der
aktuellsten Durchschnittszahlen der
vorangegangenen 36 Monate angegeben,
die zum Zeitpunkt der Halbzeitiiberpriifung
im Jahr 2024 vorliegen. Entsprechend den
Gefiihrdungsstufen nach Mallgabe der
Verordnung (EU) Nr. 1052/2013 wird fiir
jeden Abschnitt angegeben, welcher der
folgenden spezifischen
Gewichtungsfaktoren Anwendung findet:

Abinderung 155

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Nummer 11 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a)  Faktor 0,5 fiir eine geringe
Gefihrdung,

Abinderung 156

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I - Nummer 11 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b)  Faktor 3 fiir eine mittlere
Gefihrdung,

Abanderung 157

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Nummer 11 — Buchstabe ¢

die zum Zeitpunkt der Anwendbarkeit
dieser Verordnung vorliegen. Fiir die
Halbzeitiiberpriifung wird in dem Bericht
nach Nummer 10 fiir jeden Grenzabschnitt
das durchschnittliche Risiko auf der
Grundlage der aktuellsten
Durchschnittszahlen der vorangegangenen
36 Monate angegeben, die zum Zeitpunkt
der Halbzeitiiberpriifung im Jahr 2024
vorliegen. Entsprechend der Einstufung
nach Mallgabe der Verordnung (EU)

Nr. 1052/2013 wird fiir jeden Abschnitt
angegeben, welcher der folgenden
spezifischen Gewichtungsfaktoren
Anwendung findet:

Gednderter Text

a)  Faktor 0,5 fiir ein geringes Risiko,

Gednderter Text

b)  Faktor 3 fiir ein mittleres Risiko,
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Vorschlag der Kommission

c)  Faktor 5 fiir eine hohe Gefihrdung,

Abinderung 158

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Nummer 11 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d)  Faktor 8 fiir eine kritische
Gefihrdung.

Abinderung 159

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Nummer 1 — Buchstabe a — Ziffer i

Vorschlag der Kommission

1)  Stirkung der Kapazitéten fiir
Kontrollen an den Auflengrenzen und die
Uberwachung der AuBengrenzen,
einschlieBlich Maflnahmen zur
Verhinderung und Aufdeckung
grenziiberschreitender Kriminalitit wie
etwa Schleusung von Migranten,
Menschenhandel und Terrorismus;

Gednderter Text

c)  Faktor 5 fiir ein hohes Risiko,

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

1)  Stirkung der Kapazitéten fiir
Kontrollen an den Auf3engrenzen und die
Uberwachung der AuBengrenzen,
einschlief3lich Mal3inahmen, mit denen
legitime Grenziibertritte erleichtert
werden, und erforderlichenfalls
Mafinahmen im Zusammenhang mit der
Priivention und Aufdeckung
grenziiberschreitender Kriminalitit wie
etwa Schleusung von Migranten,
Menschenhandel und Terrorismus sowie
Mafinahmen im Zusammenhang mit der
Uberfiithrung von Personen, die
internationalen Schutz benétigen oder
beantragen wollen;
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Abanderung 160

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang II — Nummer 1 — Buchstabe a — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission
ii)  Unterstiitzung von Such- und

Rettungseinsditzen im Rahmen der
Grenziiberwachung auf See;

Abinderung 161

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang II — Nummer 1 — Buchstabe a — Ziffer iii

Vorschlag der Kommission

iii)  technische und operative
MafBnahmen im Zusammenhang mit

Grenzkontrollen innerhalb des Schengen-

Raums;

Abinderung 162

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang Il — Nummer 1 — Buchstabe a — Ziffer v

Vorschlag der Kommission

v)

dieser Verordnung Unterstiitzung der

innerhalb des Anwendungsbereichs

Mitgliedstaaten, die einem bestehenden
oder potenziellen unverhdltnismdfigen
Migrationsdruck an den Aufiengrenzen
der EU ausgesetzt sind, unter anderem
durch technische und operative
Verstarkung sowie durch Entsendung von
Teams zur Unterstlitzung des
Migrationsmanagements in Hotspot-

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

iii)  technische und operative
MafBnahmen im Zusammenhang mit
Grenzkontrollen innerhalb des Schengen-
Raums, sofern diese Mafinahmen nicht
die Freiziigigkeit gefihrden;

Gednderter Text

v)  innerhalb des Anwendungsbereichs
dieser Verordnung Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten, die einer Notlage im

Sinne von Artikel 23 ausgesetzt sind, unter

anderem durch technische und operative
Verstarkung sowie durch Entsendung von
Teams zur Unterstiitzung des
Migrationsmanagements in Hotspot-
Gebiete;
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Gebiete;

Abinderung 163

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II - Nummer 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b)  Weiterentwicklung der
Europiiischen Grenz- und Kiistenwache
durch Aufbau gemeinsamer Kapazititen,
gemeinsame Auftragsvergabe, Festlegung
gemeinsamer Standards und sonstige
MaBnahmen zur Vereinfachung der
Zusammenarbeit und der Koordinierung
zwischen den Mitgliedstaaten und der
Europiiischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache;

Abinderung 164

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Nummer 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c)  Verbesserung der
behordeniibergreifenden Zusammenarbeit
auf nationaler Ebene zwischen den fiir
Grenzkontrollen oder andere Aufgaben an
den Grenzen zustindigen nationalen
Behorden und Zusammenarbeit der
Mitgliedstaaten auf EU-Ebene oder
zwischen den Mitgliedstaaten einerseits
und den einschldgigen Einrichtungen und
sonstigen Stellen der Union oder
Drittstaaten andererseits;

Gednderter Text

b)  Aufbau gemeinsamer Kapazitéten,
gemeinsame Auftragsvergabe, Festlegung
gemeinsamer Normen und sonstige
MalBnahmen zur Vereinfachung der
Zusammenarbeit und der Koordinierung
zwischen den Mitgliedstaaten im Hinblick
auf die Weiterentwicklung der
Europiischen Grenz- und Kiistenwache;

Gednderter Text

c)  Verbesserung der
behordeniibergreifenden Zusammenarbeit
auf nationaler Ebene zwischen den fiir
Grenzkontrollen oder andere Aufgaben an
den Grenzen zustindigen nationalen
Behorden und Zusammenarbeit der
Mitgliedstaaten auf EU-Ebene oder
zwischen den Mitgliedstaaten einerseits
und den einschldgigen Einrichtungen und
sonstigen Stellen der Union einschliefilich
fiir auswiirtiges Handeln zustindiger
Stellen andererseits;
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Abanderung 165

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Nummer 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
e)  Einrichtung, Betrieb und Wartung e)  Einrichtung, Betrieb und Wartung
der 1T-Grof3systeme im Bereich derjenigen IT-GrofB3systeme im Bereich
Grenzmanagement, einschlieBlich der Grenzmanagement, die bereits dem
Interoperabilitét dieser IT-Systeme und Unionsrecht unterliegen, einschlie3lich
threr Kommunikationsinfrastruktur. der Interoperabilitit dieser IT-Systeme,

ihrer Kommunikationsinfrastruktur und
Mapnahmen zur Verbesserung der
Datenqualitiit und der Bereitstellung von

Informationen;
Abinderung 166
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Nummer 1 — Buchstabe e a (neu)
Vorschlag der Kommission Gednderter Text

ea) Ausbau von Kapazitiiten, um
Personen in Seenot Hilfe zu leisten, und
insbesondere Unterstiitzung von Such-
und Rettungseinsiitzen;

Abinderung 167

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Nummer 1 — Buchstabe e b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

eb) Unterstiitzung von Such- und
Rettungseinsdtzen im Rahmen der
Grenziiberwachung auf See;
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Abanderung 168

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Nummer 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a)  Bereitstellung effizienter und
kundenfreundlicher Dienstleistungen fiir
Visumantragsteller unter Wahrung der
Sicherheit und ordnungsgemaf3en
Abwicklung des Visumverfahrens;

Abinderung 169

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang II — Nummer 2 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 170

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II - Nummer 2 — Buchstabe d

Gednderter Text

a)  Bereitstellung effizienter und
kundenfreundlicher Dienstleistungen fiir
Visumantragsteller unter Wahrung der
Sicherheit und ordnungsgemafBien
Abwicklung des Visumverfahrens,
insbesondere im Hinblick auf
schutzbediirftige Personen und Kinder;

Gednderter Text

aa) Unterstiitzung der Mitgliedstaaten
bei der Ausstellung von Visa, darunter
Visa mit raumlich beschriinkter
Giiltigkeit, die aus humanitiren Griinden,
aus Griinden des nationalen Interesses
oder aufgrund internationaler
Verpflichtungen sowie fiir Begiinstigte
von Unionsprogrammen der
Neuansiedlung und von Mafinahmen der
Umsiedlung erteilt werden, und bei der
uneingeschrinkten Wahrung des
Besitzstands der Union im Visabereich;
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Vorschlag der Kommission

d)  Einrichtung, Betrieb und Wartung
der IT-GroB3systeme im Bereich der
gemeinsamen Politik in Bezug auf Visa,
einschlieBlich der Interoperabilitét dieser
IT-Systeme und ihrer
Kommunikationsinfrastruktur.

Abanderung 171

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III - Nummer 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Infrastrukturen, Gebdude, Systeme
und Dienstleistungen, die an
Grenziibergangsstellen, in Hotspot-
Gebieten und fiir die Grenziiberwachung
zwischen Grenziibergangsstellen bendtigt

werden, um unerlaubte Grenziibertritte, die

illegale Einwanderung und die
grenziiberschreitende Kriminalitit an den
Auflengrenzen zu verhindern und zu
bekdmpfen sowie eine reibungslose
Abfertigung legal Reisender zu
gewdhrleisten;

Abinderung 172

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang IIT — Nummer 1 — Buchstabe ¢

Gednderter Text

d)  Aktualisierung, Betrieb und Wartung
der IT-GroB3systeme im Bereich der
gemeinsamen Politik in Bezug auf Visa,
einschlieBlich der Interoperabilitit dieser
IT-Systeme und ihrer
Kommunikationsinfrastruktur.

Gednderter Text

a) Infrastrukturen, Gebdude, Systeme
und Dienstleistungen, die an
Grenziibergangsstellen, in Hotspot-
Gebieten und fiir die Grenziiberwachung
zwischen Grenziibergangsstellen bendtigt
werden, um unerlaubte Grenziibertritte, die
irregulire Einwanderung und die
grenziiberschreitende Kriminalitdt an den
AuBlengrenzen zu verhindern und zu
bekdmpfen sowie die reibungslose
Abfertigung legal Reisender und die
wirksame Steuerung der
Migrationsstrome sicherzustellen,
einschlieflich Maffnahmen im
Zusammenhang mit der Uberfiihrung von
Personen, die internationalen Schutz
benditigen oder beantragen wollen, wobei
stets Sorge fiir die menschenwiirdige
Behandlung der betroffenen Personen
getragen wird,
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Vorschlag der Kommission

c)  Schulungen, die das integrierte
europdische Grenzmanagement betreffen
oder zu seiner Entwicklung beitragen,
unter Beriicksichtigung der operativen
Erfordernisse und Risikoanalysen und
unter uneingeschriankter Wahrung der
Grundrechte;

Abinderung 173

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang IIT — Nummer 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Entsendung von gemeinsamen
Verbindungsbeamten in Drittstaaten nach
Mafigabe der Verordnung (EU) .../...
[neue ILO-Verordnung] und Entsendung
von Grenzschutzbeamten und anderen
Sachverstindigen in Mitgliedstaaten oder
aus einem Mitgliedstaat in einen Drittstaat,
Verstiarkung der Zusammenarbeit und der
operativen Kapazitit der Netze von
Sachverstindigen oder
Verbindungsbeamten sowie Austausch
bewihrter Verfahren und Starkung der
Fahigkeit europdischer Netze, die
Strategien der Union zu bewerten, zu
fordern, zu unterstiitzen und
weiterzuentwickeln;

Abanderung 174

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III - Nummer 1 — Buchstabe e

Gednderter Text

¢)  Schulungen, die das integrierte
europdische Grenzmanagement betreffen
oder zu seiner Entwicklung beitragen,
unter Beriicksichtigung der operativen
Erfordernisse, Risikoanalysen und in
linderspezifischen Empfehlungen
genannten Herausforderungen sowie
unter uneingeschriankter Wahrung der
Grundrechte;

Gednderter Text

d) Entsendung von gemeinsamen
Verbindungsbeamten in Drittstaaten und
Entsendung von Grenzschutzbeamten und
anderen Sachverstindigen in
Mitgliedstaaten oder aus einem
Mitgliedstaat in einen Drittstaat,
Verstiarkung der Zusammenarbeit und der
operativen Kapazitét der Netze von
Sachverstindigen oder
Verbindungsbeamten sowie Austausch
bewihrter Verfahren und Starkung der
Fahigkeit europiischer Netze, die
Strategien der Union zu bewerten, zu
fordern, zu unterstiitzen und
weiterzuentwickeln;
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Vorschlag der Kommission

e)  Studien, Pilotprojekte und sonstige
einschldgige Mallnahmen zur Umsetzung
oder Entwicklung eines integrierten
europdischen Grenzmanagements, darunter
MaBnahmen zur Weiterentwicklung der
Europdischen Grenz- und Kiistenwache
wie Aufbau gemeinsamer Kapazititen,
gemeinsame Auftragsvergabe, Festlegung
gemeinsamer Standards und sonstige
MaBnahmen zur Vereinfachung der
Zusammenarbeit und der Koordinierung
zwischen der Européischen Agentur fiir die
Grenz- und Kiistenwache und den
Mitgliedstaaten;

Abinderung 175

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III - Nummer 1 — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

f)  Malnahmen zur Entwicklung
innovativer Methoden oder zum Einsatz
neuer Technologien, die sich
moglicherweise auf andere Mitgliedstaaten
iibertragen lassen, insbesondere
MaBnahmen zur Anwendung der
Ergebnisse von Projekten im Bereich der
Sicherheitsforschung, sofern diese nach
Einschitzung der Europdischen Agentur
fiir die Grenz- und Kiistenwache im
Einklang mit Artikel 37 der Verordnung
(EU) 2016/1624 zum Ausbau der
operativen Kapazititen der Europdischen
Grenz- und Kiistenwache beitragen;

Gednderter Text

e)  Studien, Pilotprojekte und sonstige
einschldgige Maflnahmen zur Umsetzung
oder Entwicklung eines integrierten
europdischen Grenzmanagements, darunter
MaBnahmen zur Weiterentwicklung der
Europdischen Grenz- und Kiistenwache
wie Aufbau gemeinsamer Kapazititen,
gemeinsame Auftragsvergabe, Festlegung
gemeinsamer Normen und sonstige
Maflnahmen zur Vereinfachung der
Zusammenarbeit und der Koordinierung
zwischen der Européischen Agentur fiir die
Grenz- und Kiistenwache und den
Mitgliedstaaten sowie Maffnahmen im
Zusammenhang mit der Uberfiithrung von
Personen, die internationalen Schutz
bendtigen oder beantragen wollen;

Gednderter Text

f)  Malnahmen zur Entwicklung
innovativer Methoden oder zum Einsatz
neuer Technologien, die sich
moglicherweise auf andere Mitgliedstaaten
iibertragen lassen, insbesondere
MaBnahmen zur Anwendung der
Ergebnisse von Projekten im Bereich der
Sicherheitsforschung, sofern diese nach
Einschitzung der Europdischen Agentur
fiir die Grenz- und Kiistenwache im
Einklang mit Artikel 37 der Verordnung
(EU) 2016/1624 zum Ausbau der
operativen Kapazititen der Europdischen
Grenz- und Kiistenwache beitragen;
derartige innovative Methoden und neue
Technologien miissen in vollem Einklang
mit den Grundrechten und dem Recht auf
den Schutz personenbezogener Daten
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stehen;

Abinderung 176

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III - Nummer 1 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g)  Vorbereitung, Uberwachung sowie
administrative und technische Malnahmen,
die fiir die Umsetzung der Strategien im
Bereich AuBlengrenzen erforderlich sind,
unter anderem zur Stirkung der
Governance des Schengen-Raums durch
Entwicklung und Durchfiihrung des
Evaluierungsmechanismus aufgrund der
Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands und des Schengener
Grenzkodexes, einschlieBlich Reisekosten
fiir Sachverstindige der Kommission und
der Mitgliedstaaten, die an
Ortsbesichtigungen teilnehmen, sowie
MafBnahmen zur Umsetzung der
Empfehlungen im Anschluss an
Schwachstellenbeurteilungen, die von der
Européischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache im Einklang mit der
Verordnung (EU) 2016/1624 durchgefiihrt
wurden;

Gednderter Text

g)  vorbereitende Mafinahmen,
Uberwachung sowie administrative und
technische Maflnahmen, die fiir die
Umsetzung der Strategien im Bereich
AuBengrenzen erforderlich sind, unter
anderem zur Starkung der Governance des
Schengen-Raums durch Entwicklung und
Durchfiihrung des
Evaluierungsmechanismus aufgrund der
Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands und des Schengener
Grenzkodexes, einschlieBlich Reisekosten
fiir Sachverstiandige der Kommission und
der Mitgliedstaaten, die an
Ortsbesichtigungen teilnehmen, sowie
MafBnahmen zur Umsetzung der
Empfehlungen im Anschluss an
Schwachstellenbeurteilungen, die von der
Européischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache im Einklang mit der
Verordnung (EU) 2016/1624 durchgefiihrt
wurden;

Abinderung 208

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang IIT — Nummer 1 — Buchstabe g a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 177

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang IIT — Nummer 1 — Buchstabe h

Vorschlag der Kommission

h)  Identifizierung, Abnahme von
Fingerabdriicken, Registrierung,
Sicherheitskontrollen, Befragung,
Bereitstellung von Informationen,
medizinische Untersuchung, Uberpriifung
der Schutzbediirftigkeit und
erforderlichenfalls medizinische
Versorgung sowie Uberfiihrung von
Drittstaatsangehdrigen in das
entsprechende Verfahren an den
AuBengrenzen, insbesondere in Hotspot-
Gebieten,

Abinderung 178

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III - Nummer 1 — Buchstabe j

Vorschlag der Kommission

7)) Entwicklung von statistischen

Gednderter Text

ga) Mafinahmen, mit denen die Qualitit
der in IT-Systemen im Bereich Visa und
Grenzen gespeicherten Daten verbessert
und betroffenen Personen dazu verholfen
wird, ihr Recht auf Informationen iiber
ihre personenbezogenen Daten, Zugang
zu ihnen, die Berichtigung und Loschung
dieser Daten und die Einschrinkung
ihrer Verarbeitung im Rahmen der in den
Anwendungsbereich dieses Instruments
fallenden Mafinahmen besser
wahrzunehmen;

Gednderter Text

h)  Identifizierung, Abnahme von
Fingerabdriicken, Registrierung,
Sicherheitskontrollen, Befragung,
Bereitstellung von Informationen,
medizinische Untersuchung, Uberpriifung
der Schutzbediirftigkeit und
erforderlichenfalls medizinische
Versorgung sowie je nach Sachlage
Uberfiihrung von Drittstaatsangehdrigen in
das entsprechende Asylverfahren an den
AuBengrenzen;

Gednderter Text

7)) Entwicklung von statistischen
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Instrumenten, Methoden und Indikatoren;

Abinderung 179

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II1 — Nummer 1 — Buchstabe k a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 180

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III — Nummer 1 — Buchstabe k b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 181

Vorschlag fiir eine Verordnung

Instrumenten, Methoden und Indikatoren
unter gebiihrender Beriicksichtigung des
Grundsatzes des Diskriminierungsverbots;

Gednderter Text

ka) Austausch von bewiihrten
Verfahren und Fachkenntnissen, auch in
Bezug auf den Schutz der Grundrechte im
Rahmen verschiedener Komponenten des
Grenzmanagements und insbesondere im
Hinblick auf die Ermittlung von
schutzbediirftigen Personen und deren
unmittelbare Unterstiitzung und
Uberfiihrung in Schutzeinrichtungen;

Gednderter Text

kb) Mapnahmen fiir die Entwicklung,
Uberwachung und Bewertung von
Strategien und Verfahren, einschlieflich
der Anwendung gemeinsamer
Statistikinstrumente, - methoden und

- indikatoren zur Messung von
Fortschritten und zur Bewertung
politischer Entwicklungen.
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Anhang III — Nummer 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

¢)  Schulung des konsularischen und
sonstigen Personals, das an der
gemeinsamen Visumpolitik und der
konsularischen Zusammenarbeit beteiligt
ist;

Abéinderung 182

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III — Nummer 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d)  Austausch von bewidhrten Verfahren
und Sachverstindigen, einschlieBlich der
Entsendung von Sachverstindigen, sowie
Starkung der Féahigkeit europdischer Netze,
die Strategien und Ziele der Union zu
bewerten, zu fordern, zu unterstiitzen und
weiterzuentwickeln;

Abinderung 183

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III - Nummer 2 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g)  Vorbereitung, Uberwachung sowie
administrative und technische Mallnahmen,
unter anderem zur Stdrkung der
Governance des Schengen-Raums durch

Gednderter Text

¢)  Schulung des konsularischen und
sonstigen Personals, das an der
gemeinsamen Visumpolitik und der
konsularischen Zusammenarbeit beteiligt
ist, soweit angezeigt auch im Hinblick auf
die Einhaltung der Grundrechte;

Gednderter Text

d)  Austausch von bewdhrten Verfahren
und Sachverstindigen, einschlieBlich der
Entsendung von Sachverstindigen, sowie
Starkung der Féahigkeit europdischer Netze,
die Strategien und Ziele der Union zu
bewerten, zu fordern, zu unterstiitzen und
weiterzuentwickeln, einschlieflich zum
Schutz der Grundrechte, was die
Ermittlung von schutzbediirftigen
Personen und deren unmittelbare
Unterstiitzung und Uberfiihrung in
Schutzeinrichtungen betrifft,

Gednderter Text

g)  vorbereitende Mafinahmen,
Uberwachung sowie administrative und
technische Mallnahmen, unter anderem zur
Starkung der Governance des Schengen-
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Entwicklung und Durchfiihrung des
Evaluierungsmechanismus aufgrund der
Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands, einschliefSlich
Reisekosten fiir Sachverstindige der
Kommission und der Mitgliedstaaten, die
an Ortsbesichtigungen teilnehmen;

Abinderung 184

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III - Nummer 2 — Buchstabe i

Vorschlag der Kommission

1)  Entwicklung von statistischen
Instrumenten, Methoden und Indikatoren;

Abanderung 185

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III - Nummer 2 — Buchstabe j

Vorschlag der Kommission
J)  Betriebskostenunterstiitzung fiir die

Umsetzung der gemeinsamen
Visumpolitik.

Abanderung 186

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang III - Nummer 2 — Buchstabe j a (neu)

Raums durch Entwicklung und
Durchfiihrung des
Evaluierungsmechanismus aufgrund der
Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands, einschlieBlich
Reisekosten fiir Sachverstindige der
Kommission und der Mitgliedstaaten, die
an Ortsbesichtigungen teilnehmen;

Gednderter Text

1)  Entwicklung von statistischen
Instrumenten, Methoden und Indikatoren
unter Beachtung des Grundsatzes des
Diskriminierungsverbots sowie des Rechts
auf den Schutz personenbezogener Daten

Gednderter Text

J)  Betriebskostenunterstiitzung fiir die
Umsetzung der gemeinsamen Visumpolitik
unter gebiihrender Beriicksichtigung des
Grundsatzes des
Diskriminierungsverbots;
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 187

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III - Nummer 3 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g)  Entwicklung von statistischen
Instrumenten, Methoden und Indikatoren
fiir IT-Grof3systeme im Bereich Visa und
Grenzen;

Abanderung 188

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang III — Nummer 3 — Buchstabe g a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

ja)  Unterstiitzung der Mitgliedstaaten
bei der Ausstellung von Visa, darunter
Visa mit rdumlich beschriinkter
Giiltigkeit, die aus humanitiiren Griinden,
aus Griinden des nationalen Interesses
oder aufgrund internationaler
Verpflichtungen sowie fiir Begiinstigte
von Unionsprogrammen der
Neuansiedlung und von Mafinahmen der
Umsiedlung erteilt werden, und bei der
uneingeschrinkten Wahrung des
Besitzstands der Union im Visabereich;

Gednderter Text

g)  Entwicklung von statistischen
Instrumenten, Methoden und Indikatoren
fiir IT-GroBsysteme im Bereich Visa und
Grenzen unter Beachtung des
Grundsatzes des Diskriminierungsverbots
und des Rechts auf den Schutz
personenbezogener Daten;

Gednderter Text

ga) Mafinahmen zur Verbesserung der
Datenqualitiit und des Rechts betroffener
Personen auf Informationen iiber ihre
personenbezogenen Daten, Zugang zu
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Abinderung 189

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang IV — Nummer 3

Vorschlag der Kommission

3. Weiterentwicklung der
Europiiischen Grenz- und Kiistenwache
durch Aufbau gemeinsamer Kapazititen,
gemeinsame Auftragsvergabe, Festlegung
gemeinsamer Standards und sonstige
MafBnahmen zur Vereinfachung der
Zusammenarbeit und der Koordinierung
zwischen den Mitgliedstaaten und der
Europiiischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache gemdfp Anhang Il
Nummer 1 Buchstabe b.

Abinderung 190

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang IV — Nummer 5

Vorschlag der Kommission

(5) MalBnahmen zur Verbesserung der
Ermittlung von Opfern des
Menschenhandels und zum Ausbau der
grengiiberschreitenden Zusammenarbeit
im Hinblick auf die Aufspilirung von
Menschenhéndlern im Zuge von

ihnen, die Berichtigung und Loschung
dieser Daten und die Einschrinkung
ihrer Verarbeitung.

Gednderter Text

3.  Aufbau gemeinsamer Kapazititen,
gemeinsame Auftragsvergabe, Festlegung
gemeinsamer Normen und sonstige
MalBnahmen zur Vereinfachung der
Zusammenarbeit und der Koordinierung
zwischen den Mitgliedstaaten im Hinblick
auf die Weiterentwicklung der
Europiischen Grenz- und Kiistenwache.

Gednderter Text

(5) MaBnahmen zur Verbesserung der
Ermittlung und Unterstiitzung von Opfern
des Menschenhandels und zum Ausbau der
linderiibergreifenden Zusammenarbeit im
Hinblick auf die Aufspiirung von
Menschenhéndlern im Zuge von

Grenzkontrollen. Grenzkontrollen, u. a. durch die
Entwicklung und Forderung wirksamer
Schutz- und Uberfiihrungsmechanismen.
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Abanderung 191

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang IV — Nummer 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 209

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang IV — Nummer 6

Vorschlag der Kommission

(6) MaBnahmen zur Nutzung,
Ubertragung, Erprobung und Validierung
neuer Methoden oder Technologien,
einschlieflich Pilotprojekten und
Folgemafinahmen zu von der Union
finanzierten Projekten im Bereich der
Sicherheitsforschung gemdf Anhang III.

Abinderung 193

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang IV — Nummer 6 a (neu)

Gednderter Text

(5a) Entwicklung von integrierten
Systemen zum Schutz von Kindern an den
Aufiengrenzen und von Strategien fiir
minderjihrige Migranten im
Allgemeinen, unter anderem durch die
hinreichende Schulung von Personal und
den Austausch bewdhrter Verfahren
unter den Mitgliedstaaten.

Gednderter Text

(6) MaBnahmen zur Nutzung,
Ubertragung, Erprobung und Validierung
neuer Methoden oder Technologien, mit
denen die Qualitit der in IT-Systemen im
Bereich Visa und Grenzen gespeicherten
Daten verbessert und betroffenen
Personen dazu verholfen wird, ihr Recht
auf Informationen iiber ihre
personenbezogenen Daten, Zugang zu
ihnen, die Berichtigung und Léschung
dieser Daten und die Einschrinkung
ihrer Verarbeitung im Rahmen der in den
Anwendungsbereich dieses Instruments
fallenden Mafinahmen besser
wahrzunehmen;
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 194

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang V — Buchstabe a — Einleitung

Vorschlag der Kommission

a)  Spezifisches Ziel 1: Unterstiitzung
eines wirksamen integrierten européischen
Grenzmanagements durch die Européische
Grenz- und Kiistenwache in geteilter
Verantwortung zwischen der Européischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
und den fiir das Grenzmanagement
zustidndigen nationalen Behdrden, um
legitime Grenziibertritte zu erleichtern,
illegale Einwanderung und
grenziiberschreitende Kriminalitit zu
verhindern und aufzudecken und die
Migrationsstrome wirksam zu steuern:

Abéinderung 195

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang V — Buchstabe a — Nummer 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(6a) Mafinahmen im Hinblick auf die
Ermittlung von schutzbediirftigen
Personen und deren unmittelbare
Unterstiitzung und Uberfiihrung in
Schutzeinrichtungen.

Gednderter Text

a)  Spezifisches Ziel 1: Unterstiitzung
eines wirksamen integrierten europdischen
Grenzmanagements durch die Européische
Grenz- und Kiistenwache in geteilter
Verantwortung zwischen der Européischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
und den fiir das Grenzmanagement
zustidndigen nationalen Behorden, um
legitime Grenziibertritte zu erleichtern,
irregulire Einwanderung und
grenziiberschreitende Kriminalitit zu
verhindern und aufzudecken und die
Migrationsstrome wirksam zu steuern:

Gednderter Text

(2a) Zahl der Personen, die an
Grenziibergangsstellen internationalen
Schutz beantragt haben

Datenquelle: Mitgliedstaaten
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Abanderung 196

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang V — Buchstabe a — Nummer 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(2b) Zahl der Personen, denen die
Einreise verweigert wurde

Datenquelle: Mitgliedstaaten

Abinderung 197

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang V — Buchstabe b — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
b)  Spezifisches Ziel 2: Unterstiitzung b)  Spezifisches Ziel 2: Unterstiitzung
der gemeinsamen Visumpolitik, um den der gemeinsamen Visumpolitik, um fiir ein
legalen Reiseverkehr zu erleichtern und einheitlicheres Vorgehen der
Migrations- und Sicherheitsrisiken Mitgliedstaaten in Bezug auf die
vorzubeugen: Ausstellung von Visa zu sorgen, den

legalen Reiseverkehr zu erleichtern und
Sicherheitsrisiken zu mindern.

Abéinderung 198

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang V — Buchstabe b — Nummer 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(la) Zahl der Personen, die bei den
Konsulaten der Mitgliedstaaten
internationalen Schutz; beantragt haben

Datenquelle: Mitgliedstaaten

7403/19 pau/dp 102
ANHANG GIP.2 DE



Abanderung 199

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang VI — Tabelle 1 — Codes fiir die verschiedenen Interventionsbereiche — Abschnitt 1 —
Zeile 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Mafnahmen im Zusammenhang mit der
Ermittlung und Uberfiithrung
schutzbediirftiger Personen

Abinderung 200

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang VI — Tabelle 1 — Codes fiir die verschiedenen Interventionsbereiche — Abschnitt 1 —
Zeile 11 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Mafinahmen im Zusammenhang mit der
Ermittlung und Uberfiihrung von
Personen, die internationalen Schutz
benditigen oder beantragen wollen

Abénderung 201

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang VI — Tabelle 1 — Codes fiir die verschiedenen Interventionsbereiche — Abschnitt 2 —
Zeile 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Ausstellung von Visa aus humanitdiren
Griinden
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Abanderung 202

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VI — Tabelle 1 — Codes fiir die verschiedenen Interventionsbereiche — Abschnitt 3 —

Zeile 003 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 203

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang VII — Buchstabe a — Nummer 3

Vorschlag der Kommission

(3) Kosten fiir Dienstleistungen, auch in
Hotspot-Gebieten, innerhalb des
Anwendungsbereichs dieser Verordnung,

Abéinderung 204

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang VIII — Buchstabe a — Einleitung

Vorschlag der Kommission

a)  Spezifisches Ziel 1: Unterstiitzung
eines wirksamen integrierten europdischen
Grenzmanagements durch die Européische
Grenz- und Kiistenwache in geteilter
Verantwortung zwischen der Européischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
und den fiir das Grenzmanagement
zustidndigen nationalen Behorden, um
legitime Grenziibertritte zu erleichtern,

Gednderter Text

Datenqualitiit und das Recht betroffener
Personen auf Informationen iiber ihre
personenbezogenen Daten, Zugang zu
ihnen, die Berichtigung und Loschung
dieser Daten und die Einschrinkung
ihrer Verarbeitung

Gednderter Text

(3) Kosten fiir Dienstleistungen
innerhalb des Anwendungsbereichs dieser
Verordnung,

Gednderter Text

a)  Spezifisches Ziel 1: Unterstiitzung
eines wirksamen integrierten europdischen
Grenzmanagements durch die Européische
Grenz- und Kiistenwache in geteilter
Verantwortung zwischen der Européischen
Agentur flir die Grenz- und Kiistenwache
und den fiir das Grenzmanagement
zustdndigen nationalen Behorden, um
legitime Grenziibertritte zu erleichtern,
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illegale Einwanderung und
grenziiberschreitende Kriminalitit zu
verhindern und aufzudecken und die
Migrationsstrome wirksam zu steuern:

Abanderung 205

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang VIII — Buchstabe b — Einleitung

Vorschlag der Kommission

b)  Spezifisches Ziel 2: Unterstiitzung
der gemeinsamen Visumpolitik, um den
legalen Reiseverkehr zu erleichtern und
Migrations- und Sicherheitsrisiken
vorzubeugen:

irregulire Einwanderung und
grenziiberschreitende Kriminalitit zu
verhindern und aufzudecken und die
Migrationsstrome wirksam zu steuern:

Gednderter Text

b)  Spezifisches Ziel 2: Unterstiitzung

der gemeinsamen Visumpolitik, um fiir ein

einheitlicheres Vorgehen der
Mitgliedstaaten in Bezug auf die
Ausstellung von Visa zu sorgen, den
legalen Reiseverkehr zu erleichtern und
Sicherheitsrisiken zu mindern.
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